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Introduccion

La serie Discovery QDR® incluye seis densitdmetros 6seos para
absorciometria de rayos X de energiadua (DEXA) de haz plano
con multiples detectores.

Descripcién

A continuacion, seindican las opciones y funciones estandar
incluidas en esta guiay su ubicacion correspondiente en la

paginainicial:
Opcién o funcién: Disponible en el modelo: Consultar
la pagina:
Columna vertebral Estédndar en todos los model os Discovery 22
lumbar AP
Caderay caderadual | Estandar en todos |os model os Discovery 27
Antebrazo Estéandar en todos los model os Discovery 34
Cuerpo entero Estéandar en Discovery A, Wy Wi 43
Columna vertebral Esténdar en Discovery A y Discovery SL 47
lateral/AP
Decubito lateral Opcional en Discovery C, Ci, Wy Wi 53
Instant Vertebral Estéandar en los modelos Discovery A, SL, Cy W 62
Assessment High
Definition (IVA HD)
Instant Vertebral Opcional en los modelos Discovery Wi y Discovery Ci 66
Assessment
Marcadores Estandar en los modelos Discovery A, SL, Cy W; 76
opcional en los modelos Discovery Ci y Wi
DICOM Estédndar en los modelos Discovery A, SL, Cy W; 84
opcional en los modelos Discovery Ci y Wi
Medidor de DAP Opciona en todos |os modelos Discovery 100

Material de apoyo

Manual de referencia de QDR para Windows XP

Guia de referencia paratecnologia, funcionamiento y
configuracion del sistema.
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Ayuda en linea de QDR para Windows XP

Haga clic en el botén Ayuda que aparece en la parte inferior dela
ventana principal o en lamayoria de los cuadros de didlogo o
pulse F1.

Manual de especificaciones técnicas de la serie QDR

Referencia para informacién sobre normas, seguridad
y especificaciones.

Ventana principal

Figura 1
Ventana principal de Discovery

& Hologic QDR Workstation

Discovery

@) R° 5 E R I E S

Funciones de la ventana principal
1-Barra de menu

Contiene menus desplegables que permiten realizar actividades
del sistema.

2-Area detrabajo principal

Actla como marcador del resto de ventanasy cuadros
de didogo.

3-Botones del contenedor de archivos

Abren |los contenedores de archivos en |os que se encuentran
almacenados los registros de exploraciones y pacientes.



Guia de usuario de referencia rapida internacional de la serie Discovery QDR

4-Botones de funcion del sistema

Inician las actividades de mantenimiento del sistema que se
pueden realizar, como la archivacion.

5-Cinta de teletipo de mensaje del sistema

Proporciona mensgj es sobre actividades necesarias, como €l
control de calidad diario.

6-Botones de funcion diaria

Inician cinco actividades diarias paralaadquisicion y €l
andlisis de exploraciones.

7-Boton Ayuda
Proporciona ayuda sobre la ventana activa.

Control de calidad diario

Pararealizar €l control de calidad diario, es necesario explorar €l
fantomas de columna vertebral de control de calidad. El sistema
anade |os resultados de la exploracion ala base de datos y 1os
representa en un grafico. El resultado es una comparacion diaria
de 20 medidas realizadas en lainstalacion del sistema, que
congtituye la base de la autocalibracion continua del sistema.

Figura 2
Fantomas de columna vertebral
de control de calidad

. i
¥
\ KP1068A-0104

Encendido y apagado
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Encendido
Figura 3
Interruptor de circuito
e indicador
00034-002
Paso |Accidn
1 |Compruebe que el indicador verde situado en la parte
trasera del pedestal izquierdo esté encendido (consulte
laFigura3).
2 |Enéel panel de control, pulse el interruptor de encendido
(Power). Se encendera el indicador verde.
Nota: consuilte la documentacion 3 |Enlaconsoladel operador, encienda el equipo.
que acompafia al sistema Durante un encendido normal, el monitor (en modo de
Discovery System para obtener ahorro de energia) y las impresoras deberan estar
informacién sobre los controles e did
indicadores del equipo, el monitor ya encen ,l a. . .
y lasimpresoras. Seiniciarén el equipo y Windows XP.
4 |Inicielasesiéon parainiciar QDR para Windows XP. Si se
produce algun problema, apareceran mensajes
de advertencia.
Apagado
Paso | Accion
1 | Compruebe que sblo aparezca la ventana principal en el
monitor. Esto garantizara que todas las funciones
estan detenidas.
2 | Hagaclicen Salir en laesquinainferior derecha de

la pantalla.
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I mportante: no apague el
interruptor de circuito situado
en la parte trasera del pedestal

izquierdo (consultela Figura 3).

El indicador verde debe
permanecer encendido.

Paso | Accion
3 | Enel cuadro de didlogo Salir del sistema QDR,
seleccione ¢Salir con cierredel sistema?y hagaclic en
Aceptar. Se cerrara QDR para Windows XP.
4 | Pulsed interruptor de encendido (Power) en €l panel de

control paraapagar €l sistema Discovery System. El
indicador verde se apagara.

No apague la(s) impresora(s).
No apague el monitor.
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Procedimientos de emergencia

Interrupcidon de energia

Apague todo €l equipo. Cuando vuelvalaenergia, el equipo
puede ser inestable. Espere unos minutos antes de encender

el equipo.

Apagado
Paso |Accidn

1 |S e sistema Discovery estaba en funcionamiento a
producirse lainterrupcién de energia, asistaa paciente en
lamesa.

Apague €l equipo.

Nota: consulte la documentacion 3 |Apague €l interruptor de circuito (consulte laFigura 3). En

que acomparia al sistema condiciones de interrupcion de energia, el indicador verde
Discovery System para obtener tar4 apagado
informacién sobre los controles e '

indicadores del equipo, el monitor
y lasimpresoras.

Una vez restablecida la energia
Paso [Accidn

1 |Espere unos minutos para que se estabilice la energiay, a
continuacién, encienda el interruptor de circuito (consulte
laFigura 3). Se encenderalaluz del indicador verde.

2 |Redlice el procedimiento de encendido (consulte la
pagina4).

Error durante el funcionamiento

Si se produce unafallaen el funcionamiento del equipo (por g., si
losrayos X estan encendidosy € brazo-C no se mueve, €tc.),
realice el procedimiento indicado a continuacion.

Paso | Accién

1 | Ené€ panel de control, pulse el boton rojo de Parada de
emer gencia (Emergency Stop). Lamesay el brazo-C
dejarén de moverse inmediatamente y se apagaran los
rayos X y el laser.

2 | Asistaa paciente fuerade lamesa.
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Paso | Accién

Nota: la energia no se debe 3 | Apague €l interruptor de circuito (consulte laFigura 3).
restablecer sin consultar al ) .,

representante del servicio 4 | Desconecte € cable de alimentacién de latomade

de Hologic. corriente alterna (s es posible).

5 | Pdngase en contacto con su representante del servicio
de Hologic.

Apagado o desconexion

Si €l interruptor de circuito (consulte la Figura 3) se ha apagado
(sin que se haya producido unafalladel equipo) o s €l sistemase
ha desconectado de latoma de pared, restablezcala energia del
modo siguiente:

Paso | Accién

1 | S esnecesario, coloque el cable de alimentacién en la
toma de corriente alterna.

Nota: si el sistema Discovery 2 | Coloqued interruptor de circuito en el pedestal izquierdo
System no se enciende, en laposicion 1 (encendido) (consulte la Figura 3). Se

aseglrese de que d cable de encendera el indicador verde.
alimentacion esté conectado a la

toma de pared. S esta 3 Realice el procedimiento de encendido (consulte la
conectado, pongase en contacto pagina4).

con su representante del servicio

de Hologic.

Procedimiento de control de calidad

Iniciar el control de calidad diario

Nota: también puede Haga clic en Control de calidad diario en la ventana principal .
seleccionar Control de calidad

diario en el menu desplegable
Control de calidad dela
ventana principal.

Posicionar el fantomas de columna vertebral
Paso ‘ Accion
1 | Extraigael fantomas de columna vertebral de su caja

2 | Coloque € fantomas en lamesa con el punto blanco ala
izquierda (extremo de pies).
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Paso | Accion

Nota: utilice la linea horizontal
del laser para confirmar la
posicion recta del fantomas
sobre la mesa.

Figura 4
Posiciéon del fantomas de
columna vertebral

Prueba del sistema

3 | Coloque € fantomas en paralelo ala parte posterior de
lamesa

4 | Alinee el punto con el puntero en formade cruz del laser.
5 | Compruebe que €l puntero en formade cruz del |aser esté
centrado sobre el punto blanco.

6 | Hagaclic en Continuar. El sistemarealizara una prueba
del sistema.

00034-003

Lapruebadel sistema QDR comprobarael correcto
funcionamiento del subsistemade rayos X antes de realizar la
exploracion del fantomas de columna vertebral. Si la prueba se
realiza correctamente, aparecera en pantalla un mensaje que le
indicara que se ha superado la prueba del sistema. Si se produce
algun error en la prueba, realice los pasos que se describen en la
ventana paracorregir € error y repitael procedimiento de control
de calidad.

Control de calidad automatico superado

Tras|a correctarealizacion de la prueba del sistema, el sistema
gjecutara €l control de calidad automético y aparecera una
ventana con un mensagje que leindicara si la prueba se ha
realizado correctamente o si se ha producido algun error.
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Unavez realizado el control de calidad automatico, aparecera en
pantallael mensaje Se ha superado e control decalidad diario.
Haga clic en Aceptar parainiciar las exploraciones de paciente.

Error en el control de calidad automatico

Si se produce algun error en el control de calidad automatico,
aparecera el mensaje No se ha superado el control de calidad
diarioy se proporcionaran instrucciones. Siga las instrucciones
pararesolver el problema.
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Registros de paciente

El sistema Discovery amacenalainformacion de exploracionesy
pacientes en una base de datos denominada contenedor de
archivos. Existen tres tipos de registros:

* Paciente
Cada paciente dispone de un registro con informacién
biogréficay del seguro. Recupere este registro desde €l
fichero de paciente cada vez que un paciente solicite los
resultados de una exploracion.

» Exploracién
L os datos de las exploraciones analizadas y sin andlizar,
asi como lainformacion relativaal pacientey alas
caracteristicas de la exploracién, se dmacenan en €l
fichero de exploracion del contenedor de archivos
de QDR.

* Informesdeandisis
Cuando se analiza una exploracion, se puede crear,
guardar y recuperar un informe.

Acceder a registros

Desde la ventana principal, es posible acceder alos registros del
contenedor de archivos. El método empleado dependera del tipo
de tarea que realice o de la ubicacion en la que se encuentre
durante larealizacion de un examen:

Para: Esnecesario... | Recuperar desde...

Realizar una Unregistro | Fichero de pacientes mediante el

nuevaexploracion | depaciente | siguiente procedimiento:

» Hagaclic en Realizar examen
en laventanaprincipal; o

* Hagaclicen Pacientesen la
ventana principal, seleccione el
paciente que deseey arrastre el
cursor hasta el boton Realizar
examen; o

» Seleccione Exameny, a
continuacion, hagaclic en
Realizar examen enlabarrade
menu situada en la parte
superior de laventana principal .

10
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Para: Esnecesario... | Recuperar desde...

Analizar una Resultadosde | Fichero de exploracion mediante el

exploracion la exploracion | siguiente procedimiento:

realizada con * Hagaclicen Analizar

anterioridad exploracion en laventana
principal; o

e Hagaclic en Exploracionesen
laventanaprincipal y arrastrela
exploracion que desee hasta el
botén Analizar exploracion
situado en laparteinferior dela
ventana principal; o

» Seleccione Exameny, a
continuacion, hagaclic en
Analizar exploracién enla
barrade menu situadaen la
parte superior de la ventana

principal.
Buscar una Una Ventana principal mediante el siguiente
exploracion que exploracion | procedimiento:
no seencuentreen archivada e Hagaclicen Ubicar
el equipo exploraciones; o

» Seleccione Archivar y, a
continuacién, hagaclic en
Consultar/Recuperar
exploraciones en labarrade
menu situada en la parte
superior de la ventana principal .

Recuperar un registro de paciente

Utilizar la barra de desplazamiento
Paso | Accion

1 | Paradesplazarse por lalistade pacientes, hagaclicenla
flecha de direccion hacia arriba (o hacia abgjo), o en el
area de la barra de desplazamiento vertical.

2 | Hagaclic en el nombre del paciente para seleccionarlo.

Utilizar criterios de busqueda
Paso | Accién

1 Para buscar por apellidos, haga clic en el encabezado Nombre del
paciente. Apareceraun asterisco en el encabezado y el nombre del
paciente junto a cuadro de texto del campo de busgueda.

11
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Paso | Accion

2 Haga clic en €l cuadro de texto del campo de busqueda.

3 Introduzca el criterio de busqueda. Aparecera unalistade
pacientes con los nombres que coincidan con el criterio
de busgueda.

4 Haga clic en €l registro del paciente que desee
para seleccionarlo.

5 Para buscar mediante otro criterio, vuelvaal paso 1y hagaclic en
otro encabezado (por gemplo, ID del paciente).

6 Realice los pasos 2 a 4 con cada criterio de busgueda, segiin

Sea hecesario.

Crear un registro de paciente

Paso

Accion

1

Haga clic en Pacientes en la ventana principal para que aparezca
la ventana Fichero de paciente con unalista de los registros del
paciente.

Haga clic en Paciente nuevo para que aparezca la ventana de un
nuevo paciente con las fichas Biografiay Seguro en la parte
superior.

Haga clic en laficha Biografia, introduzca la informacion del
paciente y hagaclic en Aceptar.

Haga clic en laficha Seguro, introduzca lainformacion del
paciente y hagaclic en Aceptar.

Editar un registro de paciente

Paso

Accion

1

2
3

g1 A

12

Haga clic en Pacientes en la ventana principal paraver unalista
de pacientes ordenados alfabéticamente por apellido.

Busque el nombre del paciente que desee y seleccionelo.

Haga clic en Editar paciente para que aparezca la ventana
Paciente con las fichas Biografiay Seguro.

Hagaclic en lafichaBiografiay cambie lainformacién necesaria.
Haga clic en laficha Seguro y cambie lainformacion necesaria.
Haga clic en Aceptar paravolver alaventana Fichero

de paciente.
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Realizar un examen

Pararealizar un examen, hagaclic en el boton Realizar examen.
Apareceralaventana Seleccionar un paciente para este
examen.

Seleccion de pacientes

La seleccidn de pacientes se realizaa partir de laficha
Seleccionar un paciente o laficha Lista de trabagjo cuando la
opcion Lista de trabajo de modalidades esta instal ada.

Usar la ficha Seleccionar un paciente
Paso | Accion

1 | Enlaventana Seleccionar un paciente para este
examen, puede crear o recuperar un registro de
paciente. Consulte Registros de paciente en la pagina
10, sobre | os procedimientos para crear o recuperar un
registro de paciente.

2 | Hagaclic en Aceptar paraacceder alaventana
Confirmacion del paciente.

3 | Confirmelainformacion del pacientey hagaclic en
Aceptar paraacceder alaventana Seleccionar € tipo
de exploracion.

Usar la ficha Lista de trabajo
Paso | Accion

1 | Hagaclic enlafichaListade trabajo. Aparecerala Lista
de trabajo con estudios de diferentes pacientes que se
realizaran en el Sstema QDR.

2 | Hagaclicen Consultar paraactualizar lalistade trabajo,
con los valores predeterminados de Mostrar intervalo,
o bien modifique los valores de este campo y hagaclic
en Aplicar y luego en Consultar paraactualizar lalista
de trabagjo.
Nota: utilice Consulta detallada para limitar la lista
de trabajo a |l os pacientes que cumplan con
ciertoscriterios.

13
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Paso

Accion

3

Para seleccionar en formamanual |os tipos de exploracion
apesar de gue haya un nombre de estudio indicado en la
informacion de lalista de trabajo de paciente, active la
casilla de verificacion Estudio manual.

Para seleccionar modos de exploracion para cada tipo de
exploracién, desactive la casilla de verificacion Utilizar
el modo predeterminado.

Haga clic en el nombre del paciente que desee en lalista

detrabajo y luego en Aceptar.

S lainformacion del paciente seleccionado en lalista de

trabajo no coincide con lainformacion del pacienteen la

base de datos de Biografia del paciente de QDR:

» Apareceraun mensgje de advertenciagque le indicara
gue no coincide ningun paciente.

» Hagaclic en Aceptar.

» Apareceralaventana Seleccionar/Crear paciente
para examen. VayaaHacer coincidir a un paciente
existente en la pagina 15. O bien, si se determina que
éste es un nuevo paciente, vaya a Agregar un
paciente en la pagina 16.

S la informacién coincide, aparecera la ventana
Confirmacion del paciente. Continle con el siguiente
paso.

Confirme lainformacién del pacientey hagaclic en
Aceptar.

Segun el Nombre del estudio y los valores de las casillas
de verificacion Estudio manual y Utilizar e modo
predeterminado, aparecera la ventana Seleccionar €
tipo de exploracion o la ventana Seleccionar modo de
exploracion o Parametros de exploracion parala
exploracion especifica.
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Hacer coincidir a un paciente existente

Si lainformacion del paciente seleccionado en lalista de trabajo
no coincide con lainformacion del paciente en labase de datos de
Biografiadel paciente de QDR, apareceralaventana Seleccionar/
Crear paciente para examen.

Tenga cuidado al realizar el siguiente procedimiento, porque si se
aceptalainformacion de la base de datos de HIS/RIS, dicha
informacion sobrescribira lainformacion en la base de datos de
Biografia del paciente. Incluso si lainformacion del HIS/RIS es
incorrecta (como un nombre mal escrito), si todo el resto de la
informacion coincide, lainformacion del HIS/RIS debera
aceptarse para poder gjecutar el estudio. POngase en contacto
con el administrador de HIS/RI'S mas adelante para modificar
lainformacion.

Utilice &l siguiente procedimiento para hacer coincidir aun
paciente existente:

Hacer coincidir a un paciente existente

Paso | Accion

1 | Laventana Seleccionar/Crear paciente paraexamen
muestra una lista de pacientes en la base de datos de
pacientes de QDR e informacion relativa al paciente
seleccionado en la lista de trabgo.
El paciente de lalista que tengala mayor coincidencia
con el nombre del paciente del estudio de HIS/RIS
estara resaltado.

2 | S parece que éste es un nuevo paciente, hagaclic en
Paciente nuevo y vaya a Agregar un paciente en la
pagina 16.

Si parece haber una coincidencia entre los dos pacientes,
haga clic en Aceptar.

Aparecera la ventana Aceptar/Rechazar paciente para
examen con | nformacion de paciente de QDR e

I nformacion de paciente de la lista de trabajo. Los
campos de informacién gque son diferentes estan
resaltados en amarillo.

3 | Compruebe cada campo en lalnformacion de paciente
de QDR con cada entrada en la I nformacién de
pacientedelalista detrabajo.

Si parece ser que no son el mismo paciente, hagaclic en
Rechazar paravolver alaventana Seleccionar/Crear
paciente para examen y asi seleccionar otro paciente
gue coincida o crear un paciente nuevo.

15
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Agregar un paciente

16

Paso | Accion

Si se determina que el paciente en laInformacion de
paciente delalista detrabajo es el pacienteen la
Informacion de paciente de QDR, hagaclic en
Aceptar. Aparecera un ventana de confirmacion

de anulacion.

4 | Hagaclic en Aceptar.

Lainformacion en la I nformacién de paciente de la
lista de trabajo sobrescribira la informacion en la
Biografia del paciente y aparecera laventana
Confirmacion del paciente.

5 | Confirme lainformacion del pacientey hagaclic en
Aceptar.

Segun e Nombre del estudio y los valores de las casillas
de verificacion Estudio manual y Utilizar €l modo
predeterminado, aparecera la ventana Seleccionar el
tipo de exploracion o la ventana Seleccionar modo de
exploracion o Parametros de exploracion parala
exploracion especifica.

Al hacer clic en Paciente nuevo en la ventana Seleccionar/Crear
paciente para examen, se agrega el paciente ala base de datos del
Sistema QDR con lainformacién de HIS/RIS de dicho paciente.
Apareceralaventana Paciente.

Controle lainformacién, agregue los datos que falten en las
fichas Biografiay Seguro, y hagaclic en Aceptar.

Aparecera la ventana Confirmacion del paciente.

Ingrese el pesoy laalturadel pacientey su nUmero de operador
(si esnecesario) y hagaclic en Aceptar.

Segun e Nombre del estudio y los valores de las casillas de
verificacion Estudio manual y Utilizar el modo predeterminado,
aparecera la ventana Seleccionar € tipo de exploracion o la
ventana Seleccionar modo de exploracion o Parametros de
exploracion para la exploracion especifica.
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Elegir el tipo de exploracion

Paso | Accion
1 | Enlaventana Seleccionar el tipo de exploracion,
seleccione € tipo de examen que se va aredlizar.

2 | Hagaclic en Siguiente >> para acceder alaventana
Par &metr os de exploracion.

Confirmar los parametros de exploracion

Antes deiniciar la exploracion, compruebe que sean correctos el
nombre del pacientey €l tipo de exploracion, situados en la parte
superior izquierda de la ventana Par ametr os de exploracion.

Realizar una exploracion

Si desea acceder ainstrucciones sobre coOmo realizar un tipo

especifico de exploracién, consulte la seccidn correspondiente
del manual.

17



Guia de usuario de referencia rapida internacional de la serie Discovery QDR

Analizar una exploracion

Para analizar una exploracion, utilice los botones de paso del
andlisis, la cgjade herramientasy el control de brillo/contraste
gue se encuentran en la parte izquierda de la ventana del andlisis.

Botones de paso del analisis

Cada uno de los botones de paso del andlisis permite realizar un
paso del andlisis. Paraanalizar unaexploracion, hagaclic en cada
botdn siguiendo el orden, desde el botdn de la parte superior y
realice la operacion requerida hasta que se hayan completado
todos |o pasos.

Region de interés global

L as delimitaciones definidas de laimagen que se esta analizando.
Laregion de interés aparece en laimagen como un recuadro.

Mapa 6seo

[lustracion que el sistemacrea del area sea definida por laregion
de interés. El mapa se superpone, en color amarillo, alaimagen.

Lineas vertebrales (columna vertebral)

Permite marcar |os espacios intervertebrales dentro de laregion
de interés de la columna vertebral.

Cuello (cadera)

Permite &l posicionamiento del recuadro del cuello femoral de
la cadera.

MED/UD (antebrazo)

Permite el posicionamiento de laregiones ultradistal (UD) y
media (MED) del antebrazo.

Regiones (cuerpo entero)

Permite definir regiones de interés en una exploracion de
Ccuerpo entero.

Delimitaciones vertebrales (columna vertebral lateral)

Permite identificar la delimitacion anterior de los cuerpos
vertebrales, con la forma de unalinea discontinua de color
amarillo, en unaimagen de columna vertebral lateral.

18
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Cuerpos vertebrales (columna vertebral lateral)

Permite identificar las delimitaciones de |os cuerpos vertebrales,
en forma de recuadros, en unaimagen de columna vertebral
lateral.

Regiones medias (columna vertebral lateral)

Permite gjustar |as regiones en el medio de los cuerpos
vertebrales en unaimagen de columnavertebral lateral (necesario
en raras 0casiones).

Resultados
Permite visualizar los resultados del andlisis en laventana Andlisis.

Cajas de herramientas

L as cajas de herramientas proporcionan las herramientas que se
utilizan en cada paso del andlisis. Las herramientas disponibles
dependen del tipo de exploracion que se estd anadlizando y del
botdn de paso que se esta utilizando.

Caja de herramientas de la region de interes global

Modo entero

Permite que el recuadro entero de laregion de interés se mueva
sobre laimagen. El recuadro aparecera en forma de lineas
discontinuas de color amarillo.

Modo de linea

Permite que unalinea del recuadro de laregion de interés se
mueva. Haga clic en cualquier linea para seleccionarla. Lalinea
activa aparecerd en color amarillo y discontinua

Modo de punto

Permite que un punto del recuadro de laregion de interés se
mueva. Los puntos aparecen en el recuadro como signos mas. El
punto activo aparece en color amarillo.

Tercio distal (s6lo antebrazo)

Permite gjustar el tamario de laregion tercio distal del antebrazo
(necesario en raras ocasiones).
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Caja de herramientas del mapa 6seo

Agregar hueso

Permite conectar bordes exteriores de un mapa 6seo incompleto y
rellenar € area que falta (necesario en raras ocasiones).

Eliminar hueso
Permite borrar un a&readel mapa 6seo (necesario en raras ocasi ones).

Caja de herramientas de lineas (columna vertebral)

Permite marcar |0s espacios intervertebrales dentro de laregion
de interés de la columna vertebral.

Caja de herramientas de cuello (cadera)

Recuadro del cuello

Permite que el recuadro del cuello se mueva o cambie de tamario
(necesario en raras ocasiones). El recuadro apareceraen formade
lineas discontinuas de color amarillo.

Otras regiones

Permite ampliar la cgja de herramientas del cuello paraincluir
las herramientas para €l trocanter, el triangulo de Ward y la
lineaintermedia.

Linea intermedia

Permite que lalineaintermedia se mueva o gire (necesario en
raras 0casiones).

Triangulo de Ward
Permite gjustar €l tridngulo de Ward (necesario en raras ocasiones).

Trocanter
Permite gjustar el areadel trocanter (necesario en raras ocasiones).

Posicion automatica
Permite que el sistema localice unaregion de forma automética.
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Control de brillo/contraste

Permite gjustar € brilloy el contraste de laimagen paraobtener la
definicion Optima de | as caracteristicas anatdbmicas. No incide en
los calculos.
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Examen de columna vertebral lumbar AP

Inicie el examenta y como se describe en Realizar un examen en
lapégina 13. En la ventana Seleccionar el tipo de exploracion,
seleccione Columna vertebral lumbar AP.

Posicionar al paciente

Puede colocar una almohada debajo de la cabeza del paciente.

Figura 5
Posicionamiento de columna
vertebral lumbar AP

00034-004

Paso | Accién

1 | Tumbea paciente boca arriba con la cabeza en €l
extremo derecho de lamesa (consulte la Figura5).

2 | Posicione el cuerpo del paciente de formaque lacolumna
vertebral esté recta en la colchonetade lamesa. Los
hombros del paciente deben encontrarse en lalinealimite
de exploracion superior.

3 | Compruebe que los hombrosy la pelvis del paciente
estén alineados sobre |la colchoneta de la mesay

centrados con respecto a las marcas de la colchoneta de
lamesa.
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Paso

Accion

4

Posicionar el brazo-C
Paso

Pulse @ control para Centrar mesa (Center table) del
panel de control paramover lamesay e brazo-C hacia
el centro.

Coloque €l posicionador de rodilla debajo de la parte
inferior de las piernas del paciente y ajustelo.

90°

KP0886-0805

Cologue los brazos del paciente en la posicion mas
comoda, alos lados o sobre su cabeza.

Indique al paciente que no se muevay que respire con
normalidad.

Accion

1
2
3

Determine laposicion de lacrestailiaca del paciente.
Pulse el control de L aser en e panel de control.

Utilicelos controlesde Brazoy Mesa (Army Table) del
panel de control para colocar € puntero en forma de cruz
del laser 2,5-5 cm (de 1 a 2 pulgadas) por debgjo de la

crestailiacay céntrelo en lalineaintermedia del paciente.
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Iniciar la exploraciéon de columna vertebral lumbar AP

Nota: s el indicador de rayos X
del panel de control no se apaga
transcurridos 10 segundos de la
finalizacion de la exploracion,
pulse el botdn rojo de Parada de
emergencia (Emergency Sop)
inmediatamente. Pongase en
contacto con su representante
del servicio de Hologic antes de
reanudar el funcionamiento.

24

Paso | Accién

1 | HagaclicenIniciar exploracion en laventana

Par dmetr os de explor acion. Aparecera la ventana de
exploracion y el indicador de rayos X activados
parpadeara hasta que la exploracion se detenga.

2 Revise laimagen.

KP0886-0806

3 | Cuando veaen laimagen las costillas que estan unidas a
T12, hagaclic en Detener exploracion.

Después de que haya obtenido unaimagen aceptable, aparecerala
ventana Salir del examen.
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Reposicionar la exploracion (si es necesario)

Paso

Accion

1

Nota: también puede utilizar las 2
barras de desplazamiento para
reposicionar laimagen.

Hagaclic en Reposicionar exploracién antes de que
finalice la exploracion.

Coloque el cursor sobre laimagen de la columnavertebral.
Apareceraun cursor con forma de mano.

[Al

00034-005

Parareposicionar la columnavertebral, hagaclic y arrastre
laimagen para que:

* El centro de la columna vertebral lumbar se alinee
con lalinea de posicionamiento vertical de color
azul [A].

» Lacrestailiaca se encuentre por debgodeoenla
linea de posicionamiento horizontal de color azul [B].

Cuando la columna vertebral esté posicionada
correctamente, hagaclic en Reiniciar exploracién para
acceder alaventana Par @metros de exploracion.

Hagaclic en Iniciar exploracién. Apareceralaventanade
exploracién con un mensgje intermitente en e que se
indicara que los rayos X estan encendidos.

Cuando vea en laimagen las costillas que estén unidas a
T12, hagaclic en Detener exploracion.
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Analizar la exploracion
Paso

Accion

1

En laventana Salir de examen, hagaclic en Analizar
exploracion para acceder alaventana Configuracion
de andlisis.

Haga clic en Siguiente >> para acceder alaventana
Andlisis.

Analisis automatico One-Time™
Nota: si el andlisisautomatico  Después de que se haya seleccionado el método de andlisis, el

no resulta satisfactorio, realice
un anélisis manual (consulte la
Figura 6 para obtener un

sistemarealiza un andlisis de la exploracion. Durante el andlisis,
no se permite ningunaintervencion del operador. Cuando finaliza

andlisis correcto). el andlisis automatico, aparecen los resultados.
Figura 6
Analisis de columna vertebral
lumbar AP

Salir del andlisis

00034-018

Hagaclic en Cerrar. Apareceralaventana Salir del analisis.
Para seleccionar € tipo de informe que deseaimprimir, hagaclic
en Informe delaventana Salir del andlisis.

Generar e imprimir informes
Consulte Informes en la pagina 83.
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Examen de cadera

Inicie el examenta y como se describe en Realizar un examen en
lapégina 13. En la ventana Seleccionar € tipo de exploracion,
seleccione Caderaizquierda, Cadera derecha o Cadera dual.

Posicionar al paciente

Utilice el posicionador de cadera que Hologic facilita. Este
posicionador mantiene la posicion del fémur correcta para alinear
lacaderay sostiene el pie con firmeza en su sitio. Puede colocar
una almohada debajo de la cabeza del paciente.

Figura 7

Posicionamiento de cadera
izquierda

00034-006
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00034-007

Accion

Figura 8
Posicionamiento de cadera
derecha
Paso

1

2

3

4

Tumbe al paciente boca arriba con la cabeza en el
extremo derecho de lamesa (consulte laFigura7y
laFigura8).

Pulse el control de centrar mesa (Center table) del panel
de control paramover lamesay el brazo-C hacia

el centro.

Cologue €l posicionador de cadera debajo de las piernas
del pacientey ainee el centro del posicionador con la
lineaintermedia del paciente.

Giretodalapierna (hacia el lado paraque se explore) 25°
haciadentroy coloque e extremo medial del pie contrael
posicionador. El pie debe estar flexionado hacia el techo
(consulte laFigura7y laFigura8).
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Paso

Accion

5

Posicionar el brazo-C

Utilice cintas de Velcro® para sostener e pieenla
posicion correcta.

Alinee el fémur paraque esté paralelo a borde delamesa
y haya el espacio adecuado para €l recuadro del cuello.
Para asegurarse de que el fémur esté paralelo a borde de
lamesa, desplace el posicionador de cadera
manteniéndolo paraelo a borde frontal de la colchoneta
de lamesa. Desplace la piernade lalineaintermedia del
cuerpo para enderezar el fémur.

Cadera izquierda o cadera derecha

Sugerencias. para identificar €
trocanter mayor:

Coloqueel pulgar enla
crestailiaca y extienda
los dedos. Dirija el
mefiique hacia la
rodilla. El trocanter
mayor se encuentra
bajo su dedo mefiique.
Palpando localice e
sinfisisdel pubis.

El trocanter mayor

Se encuentra en el
mismo nivel.

Cadera dual

Nota: en las exploraciones de
cadera dual, la caderaizquierda
se explora siempre en primer

lugar.

Paso | Accion

1 | Pulsed control deL aser en el panel de control. Los
indicadores del puntero en forma de cruz del laser
apareceran en la colchoneta de la mesa.

2 | Utiliceloscontrolesde Brazoy Mesa (Army Table) del
panel de control para colocar € puntero en forma de cruz
del laser 7,6 cm (3 pulgadas) por debajo del trocanter
mayor y 2,5 cm (1 pulgada) en posicion medial con
respecto a gedel fémur.

3 | Indique a paciente que no se muevay que respire con
normalidad.

Paso | Accion

1 | Encienda€l laser y posicione € brazo-C sobrelalinea
intermedia del paciente.

2 | Hagaclic en Continuar.

3 | Palpelapiernaizquierdadel paciente paraidentificar
el trocanter mayor (consulte las sugerencias indicadas
mas arriba).

4 | Utilicelos controles de Brazo y M esa para colocar €l
puntero en forma de cruz del laser 7,6 cm (3 pulgadas)
por debajo del trocanter mayor y 2,5 cm (1 pulgada) en
posicion medial con respecto al eje femoral.

5 | Hagaclic en Continuar.

6 | Indique a paciente que no se muevay que respire con

normalidad.
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Iniciar la exploraciéon de cadera

Nota: s el indicador de rayos X
del panel de control no se apaga
transcurridos 10 segundos de la
finalizacion de la exploracion,
pulse el botdn rojo de Parada de
emergencia (Emergency Sop)
inmediatamente. Pongase en
contacto con su representante
del servicio de Hologic antes de
reanudar el funcionamiento.

Paso

Accion

1

Hagaclic en Iniciar exploracion en laventana
Par dmetr os de explor acion. Aparecera la ventana de
exploracion y el indicador de rayos X activados
parpadeara hasta que la exploracion se detenga.

Revise laimagen a medida que se va generando.

» S lacaderaesta posicionada correctamente,
realice la exploracion completamente. Aparecera
laventana Salir del examen.

» S lacaderano esta posicionada correctamente,
haga clic en Reposicionar exploracion. La
exploracion se detendra para que sea posible
€l reposicionamiento.

Reposicionar la exploracion (si es necesario)

Nota: también puede utilizar las
barras de desplazamiento para
reposicionar la imagen.

30

Paso

Accion

1

2

Haga clic en Reposicionar exploracion antes de que
finalice la exploracion.

Coloque €l cursor sobre laimagen de la cadera.
Aparecerd un cursor con forma de mano.

00034-008

Para posicionar la cadera, hagaclic y arrastre laimagen
hasta lainterseccion de las dos lineas de posicionamiento
de color azul para que:
» Lalineade posicionamiento vertical [A] se sitle
junto al borde exterior del trocanter mayor [B].
» Lalineade posicionamiento horizontal [C] esté
centrada en el trocanter mayor [B].
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Paso | Accion

4 | Cuando la cadera esté posicionada correctamente, haga

clic en Reiniciar exploracion para acceder alaventana
Par dmetr os de exploracion.

5 | HagaclicenIniciar exploracion. Apareceralaventana
de exploracion con un mensgje intermitente en el que se
indicara que los rayos X estan encendidos.

Reposicionar al paciente (si es necesario)
Paso | Accion

1 | Hagaclic en Reposicionar exploracion antes de que
finalice la exploracion.

2 | S e gefemora no estarecto ni paralelo a bordedela
imagen de exploracion, agje o acerque la pierna del
paciente alalineaintermedia.

3 | Cuando la cadera esté posicionada correctamente, haga
clic en Reiniciar exploracion para acceder alaventana
Par dmetr os de exploracion.

Nota: si e indicador derayosX 4 | Hagaclic en Iniciar exploracion. Apareceralaventana
del panel de control no se apaga de exploracion con un mensaje intermitente en el que se

transcurridos 10 segundos de la indicara que los rayos X estan encendidos.
finalizacion de la exploracion,

pulse el botén rojo de Parada de 5 | Evaltelaimagen a medida que se vamostrando. Si la

emergencia (Emergency Sop) imagen es satisfactoria, realice la exploracion
inmediatamente. Pongase en completamente. Cuando se completa la exploracion,
contacto con su representante aparece laventana Salir del examen.

del servicio de Hologic antes de
reanudar €l funcionamiento.

Pasos adicionales en la exploracion de cadera dual

En una exploracion de caderadual, el escaner se mueve haciala
cadera derecha después de haber finalizado la exploracion de la
caderaizquierda.

Paso | Accién

1 | Muevalacintade Velcro dela parteizquierdaala parte
derecha del posicionador.

2 | Alineeel pie, lapiernay lacaderadel paciente dela
misma forma que parala exploracion de caderaizquierda.
Ate el pie del paciente a posicionador de pie.

4 | Enciendad laser. Compruebe que €l laser esté

posicionado correctamente sobre la cadera derecha
del paciente.

5 | Hagaclic en Continuar.

w
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Paso | Accion

6 | Compruebe gque la exploracion de la cadera derecha sea
aceptable. Si no lo es, reposicione laimagen o a paciente
y, a continuacion, vuelva arealizar la exploracion.

Analizar la exploracion
Paso | Accion

1 | Enlaventana Salir de examen, hagaclic en Analizar
exploracion paraacceder alaventana Configuracion de
analisis.

2 | Hagaclic en Siguiente >> para acceder alaventana
Andlisis.

Analisis automatico One-Time™

Nota: si el analisisautomatico  Después de que se haya seleccionado el método de andlis's, €l
no resulta satisfactorio, realice  gistema realiza un andlisis de la exploracion. Durante el andlisis,
un analisis manual (consultela ) g peymite ningunaintervencion del operador. Cuando finaliza

Figura 9 para obtener un a4 .
andlisis correcto). el andlisis automatico, aparecen los resultados.

Figura 9
Andlisis de cadera izquierda

00034-019
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Salir del andlisis

Otras exploraciones diferentes a la exploracion de cadera dual

Hagaclic en Cerrar. Apareceralaventana Salir del analisis.
Para seleccionar €l tipo de informe que desea imprimir, hagaclic
en Informeen laventana Salir del andlisis.

Exploraciones de cadera dual

Después del andlisis de la cadera derecha, hagaclic en Cerrar.
Aparecerdlaventana Salir del andlisis. Para analizar la cadera
izquierda, hagaclic en Analizar otra exploracion.

Generar e imprimir informes

Consulte Informes en la pagina 83.
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Examen de antebrazo

Inicie el examenta y como se describe en Realizar un examen en
lapégina 13. En la ventana Seleccionar el tipo de exploracion,
seleccione Antebrazo izquierdo o Antebrazo derecho.

Posicionar al paciente

Una exploracion de antebrazo izquierdo abarca desde €l
antebrazo medio hasta la primerafila de huesos carpos.
Figura 10

Posicionamiento de antebrazo
izquierdo

Figura 11

Posicion del laser en el brazo /——R\/ﬁ
izquierdo
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Una exploracion de antebrazo derecho abarca desde la primera
fila de huesos carpos hasta el antebrazo medio.
Figura 12

Posicionamiento de antebrazo
derecho

Figura 13
Posicion del laser en el brazo E’\l\—/\
derecho

e

Medir el antebrazo del paciente

Miday registre el largo del antebrazo del paciente en centimetros.
Durante & andlisis, e sistema utiliza esta medida para determinar
el largo de laregion de interés global .
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Figura 14
Medir el antebrazo izquierdo

Paso

Accion

Coloque una silla sin ruedas, brazo ni cojines, delante
delamesa
En laexploracion de antebrazo izquierdo €l
paciente se orienta hacia el extremo derecho de la
mesa (el de la cabeza).

En laexploracion de antebrazo derecho e paciente
se orienta hacia el extremo izquierdo de lamesa (el
delos pies).
Cologue el codo en la superficie de lamesay sostenga el
antebrazo en posicion vertical (consulte laFigura 14).
Coloque unaregla en la superficie de lamesay mida
hasta la estiloide cubital [A] en centimetros. Registre
las medidas.
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Colocar el antebrazo en el campo de exploracion

Paso | Accion
1 | Presioneel control de Centrar mesa.
2 | Presione d control de L aser en e panel de control para
activar el indicador con puntero en formade cruz del | aser.
3 | Indigue al paciente que seincline en lamesa de modo que
la cgjatoracica quede apoyada contra el borde de la mesa.
4 | Alinee los huesos largos del antebrazo con el gje largo
del |ser.
5 | Pidale al paciente que cierre un poco e pufio paraque la
mufieca quede plana.
6 | Dobleel codo del paciente a aproximadamente 105°.
Posicionar el brazo-C
Paso | Accion
1 | Presioneotravez €l control de Laser en el panel de
control paraactivar el indicador con puntero en formade
cruz del léser.
2 | Utilicelos controles de Brazo en el panel de control para
gjustar con precision el punto deinicio en e antebrazo.
3 | Compruebe los puntos de inicio:
» Exploracion de antebrazo izquierdo: seinicia
en el antebrazo medio. Compruebe que laprimera
fila de huesos carpos se encuentre a 15 cm (6
pulgadas) del punto deinicio.
» Exploraciéon de antebrazo derecho: seiniciaen
la primera fila de huesos carpos.
4 | Indique a paciente que no se muevay que respire

con normalidad.
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Iniciar la exploraciéon de antebrazo

Paso

Accion

Nota: s el indicador de rayos X 1
del panel de control no se apaga
transcurridos 10 segundos de la
finalizacion de la exploracion,

pulse el botdn rojo de Parada de
emergencia (Emergency Sop) 2
inmediatamente. Pongase en

contacto con su representante

del servicio de Hologic antes de
reanudar el funcionamiento.

Hagaclic en Iniciar exploracion en laventana

Par dmetr os de explor acion. Aparecera la ventana de
exploracion y el indicador de rayos X activados
parpadeara hasta que la exploracion se detenga.
Revise laimagen.

* Elradioy € cubito deben aparecer rectosy
centrados.

» Laimagen muestraa menos laprimerafilade
huesos carpos cerca de la parte inferior en una
exploracion de antebrazo derecho o cercadela
parte superior en una exploracion de antebrazo
izquierdo.

* Lapartede cubito contiene al menos suficiente
aire paraigualar e ancho del gje del cubito.

Si laimagen no es aceptable, haga clic en Reposicionar
exploracion.

Si laimagen es aceptable, realice la exploracion
completamente. Aparecera laventana Salir del examen.

Reposicionar la exploracion (si es necesario)

Paso

Accion

1

Nota: también puede utilizar las 2
barras de desplazamiento para
reposicionar la imagen.

38

Haga clic en Reposicionar exploracion antes de que
finalice la exploracion.

Cologue €l cursor sobre laimagen del antebrazo.
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Paso | Accion
;.
' :
&
1
it
3 | Paraposicionar € antebrazo: _

* Muevalaprimerafila de huesos carpos dentro de
lalinea de posicionamiento horizontal de color
azul y el limite exterior del campo de exploracion.

* Elradioy el cubito deben estar paralelos entre
las dos lineas de posicionamiento verticales de
color azul.

Cuando €l antebrazo esté posicionado correctamente,
haga clic en Reiniciar exploracion para acceder ala
ventana Par ametros de exploracion.

Hagaclic en Iniciar exploracion. Apareceralaventana
de exploracion con un mensgje intermitente en el que se
indicard que los rayos X estan encendidos.

Reposicionar al paciente (si es necesario)

Nota: es posible mover el
antebrazo del paciente para
incluir o excluir una parte
mayor de huesos carpos.

Paso

Accion

1

2

Si el antebrazo no estarecto, agjustelo para que haga
presion contra la parte trasera del posicionador.
Cuando el antebrazo esté posicionado correctamente,
haga clic en Reiniciar exploracion paraacceder ala
ventana Par ametr os de explor acién.
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Paso

Accion

3

Analizar la exploracion

Hagaclic en Iniciar exploracion. Apareceralaventana
de exploracion y el indicador de rayos X activados
parpadeara hasta que la exploracion se detenga.

Evalle laimagen a medida que se vamostrando. Si la
imagen es satisfactoria, realice la exploracion
completamente. Cuando se completa la exploracion,
aparece laventana Salir del examen.

Accion

Paso
Nota: s desea acceder alas 1
descripciones de las cajas de
herramientasy |os botones de
paso del andlisis, consulte
Analizar unaexploracién en la 2

pagina 18.

En laventana Salir de examen, hagaclic en Analizar
exploracion para acceder alaventana Configuracion
deandlisis.

Haga clic en Siguiente >> para acceder alaventana
Andisis.

Introducir el largo del antebrazo

Paso

Accion

Nota: el largo de antebrazo debe 1
estar comprendido entre 12 y 42
centimetros. S introduce un
valor que no esté comprendido
en dichointervalo, aparecera un
mensaje solicitandole que
introduzca el valor correcto.

2

Hagaclic en Largo. El cuadro de texto Largo de
antebrazo aparecera en la cgja de herramientas de largo.

Introduzca el largo en centimetros.

Definir la region de interés global

Paso

Accion

1
2

40

Hagaclic en Region deinter és global.

Mediante las herramientas M odo enteroy Modo de
linea, gjuste laregion de interéstal y como se muestraen
laFigura 15.
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Figura 15
Regioén de interés del antebrazo

<Al o il I

KP0886-1014

Ver el mapa 6seo
Paso | Accion
1 | Hagaclic en Mapa éseo.
2 | Enlamayoriade los casos, no sera necesario editar €l
mapa 0se0. Si es necesario, utilice las herramientas de la

caja de herramientas para editar el mapa 6seo tal y como
se muestraen laFigura 16.

Figura 16
Mapa 6seo del antebrazo
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Comprobar la region MED/UD
Paso | Accion

1 | Hagaclicen MED/UD.

2 | Enlamayoriadelos casos, no serd necesario gjustar la
region MED/UD ni reposicionar el separador de cubito
y radio. Si es necesario, utilice las herramientas para
gjustar de la cagja de herramientas tal y como se muestra
enlaFigural7.

Figura 17
MED/UD del antebrazo

Ver resultados
Paso | Accion

1 | Hagaclic en Resultados.

2 | Hagaclic en Resultados deradioy cubito para
visualizar resultados del cubitoy €l radio combinados.

Salir del analisis

Hagaclicen Cerrar. Apareceralaventana Salir del analisis.
Para seleccionar €l tipo de informe que deseaimprimir, hagaclic
en Informeen laventana Salir del andlisis.

Generar e imprimir informes
Consulte Informes en la pagina 83.
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Examen de cuerpo entero

Inicie el examenta y como se describe en Realizar un examen en

lapégina 13. En la ventana Seleccionar € tipo de exploracion,
seleccione Cuer po entero.

Posicionar al paciente

Figura 18
Posicionamiento de cuerpo
entero

Paso | Accion
1 | Tumbe al paciente boca arriba con la cabeza en €l

extremo derecho delamesa. Indique a paciente que debe
mirar a techo para mantener la posicién de la cabeza.
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Paso | Accion

2 | Compruebe la posicion del paciente en lamesay
asegurese de que:

» El cuerpo se encuentre recto sobre la mesa. Para
esto, utilice las lineas centrales de piesy cabeza
como indicadores.

e El cuerpo, incluidos los pies, esté posicionado
completamente dentro de lalinea que delimita el
borde de la exploracion.

* Losbrazos estén colocados alos lados del
paciente, con las palmas hacia abajo, separadas de
los muslos y dentro del borde que delimitala
exploracion.

» Con los pacientes de gran tamafno, las manos se
deben colocar en € borde.

3 | Girelaspiernas del paciente 25° hacia dentro hasta que
los dedos de | os pies se toguen y, a continuacién, coloque
cinta alrededor de los pies para mantener la posicion.

4 | Indique al paciente que no se muevay que respire con

normalidad.

Iniciar la exploracion de cuerpo entero

Nota: s el indicador de rayos X
del panel de control no se apaga
transcurridos 10 segundos de la
finalizacion de la exploracion,
pulse el botdn rojo de Parada de
emergencia (Emergency Sop)
inmediatamente. Pongase en
contacto con su representante
del servicio de Hologic antes de
reanudar el funcionamiento.

44

Paso

Accion

1

Hagaclic en Iniciar exploracion en laventana
Par ametr os de exploracion. Aparecera la ventana de
exploracion y el indicador de rayos X activados
parpadeara hasta que la exploracion se detenga.

Asegurese de que los brazos del paciente estén incluidos
en laexploracion en e primer y ultimo pase del brazo-C.
El paciente no se debe mover hasta que la exploracion se
haya completado.

Realice la exploracion completamente. Aparecerala
ventana Salir del examen.
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Analizar la exploracion

Nota: s desea acceder alas
descripciones de las cajas de
herramientas y los botones de
paso del andlisis, consulte
Analizar unaexploracién en
la pagina 18.

Nota: la opcion Cuerpo entero
pediatrico permite analizar
exploraciones que se hayan
obtenido en nifios de edades

comprendidas entre 4 y 12 afios.

Definir regiones

Paso | Accion

1 | Enlaventana Salir de examen, hagaclic en Analizar
exploracion para acceder alaventana Configuracion
deandlisis.

2 | En e menu desplegable, seleccione el método de andlisis
apropiado ala edad del paciente (yaseaHaz plano de
cuer po entero o Cuerpo entero pediatrico).

3 | Hagaclic en Siguiente >> para acceder alaventana
Andlisis.

L as regiones se definen previamente en forma de plantilla
superpuesta que se puede gustar para que coincidan con la
anatomia del paciente. Mediante las herramientas de M odo
entero, Modo delineay Modo de punto, guste las regiones tal
y como se muestra en laFigura 19.
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Figura 19
Regiones de cuerpo entero

Ver resultados

Hagaclic en Resultados. L osresultados apareceran en laventana
Andlisis.

Salir del analisis

Hagaclic en Cerrar. Apareceralaventana Salir del analisis.
Para seleccionar €l tipo de informe que deseaimprimir, hagaclic
en Informe en laventana Salir del analisis.

Generar e imprimir informes

Consulte Informes en la pagina 83.
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Examen de columna vertebral lateral/AP

Inicie el examenta y como se describe en Realizar un examen en
lapégina 13. En la ventana Seleccionar € tipo de exploracion,
seleccione AP/L ateral.

Realizar y analizar la exploracion AP

Nota: al realizar laexploracion AP, L a parte AP de |la exploracion de columna vertebral |ateral/AP se

esimportante centrar al pacienteen  regliza del mismo modo que una exploracion de columna

lamesa. El paciente no debera vertebral lumbar AP con las siguientes excepciones: lamesaesta

mover se entre las exploraciones AP . .

y lateral. centrada, el paciente esta centrado en lamesay los brazos del
paciente se colocan sobre su cabeza (en €l posicionador).
Consulte Examen de columna vertebral lumbar AP en la pagina
22y siga € procedimiento descrito hasta completar el andlisis
AP.

Verificar la posiciéon de inicio de la exploracion lateral

EnlapantallaAndlisis, utilice el boton de paso Posicion deinicio
paraverificar €l punto de inicio de la exploracion lateral.
Paso | Accion

1 | Hagaclicen Posicion deinicio. Laimagen dela
exploracién apareceracon unalineacentral deL2al4y
unaflechaqueindicael inicio dela exploracion lateral.
2 | Silaposicion deinicio no es correcta, realice unanueva
exploracion del paciente empezando por la exploracion AP,

Si la posicion de inicio es correcta

Paso | Accion

1 | Hagaclicen Cerrar. Aparecerael mensaje A
continuacion pulse ACTIVAR...
2 | Pulseel control de Activar la exploracion lateral
(Enable Lateral) en el panel de control hasta que € brazo-
C haya rotado completamente hasta la posicion de
exploracion lateral.

Funcién de seguridad de la mesa

Si usted 0 € paciente toca las bandas de seguridad que hay alo
largo de los extremos de lamesa, € brazo-C se detendray €l
sistera emitira una sefial sonora.

Unavez que cese esta sefial, el control de M esa (Table) del panel
de control se volveraa activar y podra continuar. Pulse el control
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de Activar la exploracion lateral (Enable Lateral) para
completar larotacion del brazo-C.

Iniciar la exploracion de columna vertebral lateral

Nota: si el indicador de rayos X
del panel de control no se apaga
transcurridos 10 segundos de la
finalizacion de la exploracion,
pulse el botdn rojo Emergency
Sop (parada de emergencia)
inmediatamente. Péngase en
contacto con su representante
del servicio de Hologic antes de
reanudar el funcionamiento.

Paso | Accion

1 | Hagaclicen Iniciar exploracion en laventana
Par ametros de exploracion. Aparecera la ventana de
exploracion y el indicador de rayos X activados
parpadeara hasta que la exploracion se detenga.

2 | Reviselaimagen.

3 | Cuando vealaseccién de L2 aL4 completa, hagaclic en
Detener exploracion. Aparecera el mensgje A
continuacion pulse ACTIVAR...

4 | Pulse el control de Activar la exploracion lateral

Analizar la exploracion

Nota: s desea obtener una
descripcion de los botones de
paso de analisisy las cajas de
herramientas, consulte Analizar
unaexploracion en la pagina 18.
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(Enable Lateral) en el panel de control hasta que € brazo-
C hayarotado hasta su posicién original.

Paso | Accion
1 | Enlaventana Salir del examen, hagaclic en Analizar
exploracion para acceder alaventana Configuracion
de andlisis.
2 | Hagaclic en Siguiente >> para acceder alaventana

Andisis.
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Definir la region de interés global

Paso | Accion
1 | Hagaclic en Region deinterésglobal.
2 | Mediante |las herramientas M odo enteroy Modo de

Figura 20
Region de interés lateral

linea, gjuste laregidn deinteréstal y como se muestraen
laFigura 20.

e |
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Ajustar las delimitaciones vertebrales
Paso | Accion

1 | Hagaclic en Delimitacionesvertebralesy en
Delimitacién anterior.

2 | Mediante las herramientas M odo de lineay M odo de

punto, gjuste las delimitaciones vertebrales tal y como se
muestraen la Figura 21.

Figura 21
Delimitaciones vertebrales
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Ajustar los cuerpos vertebrales

Paso

Accion

1
2

Figura 22
Cuerpos vertebrales

Ver el mapa 6seo

Haga clic en Cuerposvertebrales.

Mediante las herramientas M odo de lineay M odo de
punto, gjuste los cuerpos vertebrales tal y como se
muestraen la Figura 22.

Accion

Haga clic en M apa 6seo.
Si el mapa 6seo no esta completo paralos cuerpos
vertebrales, gjuste los cuadrostal y como se muestraen la

Figura 22. En lamayoria de los casos no seré necesario
editar el mapa 6seo.
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Figura 23
Mapa 6seo lateral

Ajustar las regiones medias

Nota: la opcion Regiones Si esta opcion esta activada, utilice el botén Regiones mediasy
medias se puede activar enla las herramientas M odo entero, Modo de lineay M odo de
etiqueta Analizar del cuadro punto para ajustar las regiones que indican la densidad 6seaen

Configuracién del sistema del . .
ment Utilidades. medio de |os cuerpos vertebrales (consulte laFigura 22).

Ver resultados
Paso | Accién

1 | Hagaclic en Resultados.

2 | Hagaclicen DMO paraver los resultados de DMO o
en AA-DM O para ver los resultados de DM O gjustado
de ancho.

Salir del andlisis

Hagaclicen Cerrar. Apareceralaventana Salir del analisis.
Para seleccionar €l tipo de informe que deseaimprimir, hagaclic
en Informe en laventana Salir del anélisis.

Generar e imprimir informes
Consulte Informes en la pagina 83.
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Examen de columna vertebral en decubito lateral

Inicie el examenta y como se describe en Realizar un examen en
lapégina 13. En la ventana Seleccionar € tipo de exploracion,
seleccione AP/Decubito.

Realizar y analizar la exploracion AP

Laparte AP de laexploracion de columna vertebral en decubito
lateral se realiza del mismo modo que una exploracion de
columnavertebral lumbar AP. Consulte Examen de columna
vertebral lumbar AP en lapégina22y siga el procedimiento
descrito hasta completar € andlisis AP.

Posicionar al paciente para la exploracion en decubito lateral

Paso

Accion

1

Figura 24

Coloque a paciente tumbado sobre el costado derecho
con la cabeza en €l apoyo de cabeza.

Cologue una o mas almohadas debajo de la cabeza para
gue el cuerpo quede derecho y mantener la columna
vertebral paralela ala mesa.

Posicién de la columna vertebral

Figura 25
Posicion del paciente

Apoyo de rodilla

Almohada
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Paso

Accion

Nota: la colocacion correcta del 8
brazo permite obtener una
proyeccion clara de la distal
vertebral hasta el nivel delas
articulaciones escapul o-
humerales. Al llevar 10s brazos
hacia adelante o extenderlos
mas alla de un angulo recto, se
desplazan los omoplatos hacia
adelante y se superponen alas

vértebras dorsales superiores.

Compruebe que |la parte superior de los hombros quede
dentro del érea de exploracion.

Compruebe que la espalda del paciente esté paraelaal
borde frontal del escaner y que el plano coronal medio se
encuentre proximo al centro de lamesa.

Flexione las rodillas del paciente unos 90 grados.
Flexione las caderas |0 suficiente para que el paciente no
tienda a balancearse.

Coloque € apoyo lumbar debajo delacinturadel paciente.
Lamayoriade los pacientes, y en concreto |as personas
delgadas o con grandes caderas, necesita que el apoyo
lumbar quede colocado debgjo de la cintura paraque la
columna vertebral se mantenga en el plano horizontal.

Coloque el apoyo de rodilla entre las rodillas del
paciente. Asegurese de que las piernas del paciente
estén perfectamente superpuestas para evitar larotacion
delapelvis.

Cologue otro fragmento de espuma (apoyo de tobillo/
rodilla) entre los tobillos. Utilice cualquier combinacion
de fragmentos de espuma entre las rodillas y |os tobillos
para que el paciente se sienta comodo.

Extiendala parte superior de los brazos del paciente a 90
grados del plano corona medio.

Ajuste el cuerpo hasta que se encuentre en una posicion
lateral exacta. Asegurese de que €l plano coronal medio
gue atraviesalas caderas y |os hombros es perpendicul ar
alamesay de que la columna vertebral estaen posicion
horizontal .

Posicionar el brazo-C para la exploracion en decubito lateral

Paso

Accion

1

54

Mueva el brazo-C hasta que esté cerca de la columna
vertebral del paciente.

Encienda el |&ser.

Posicione |os punteros en forma de cruz del laser 5cm (2
pulgadas) por debajo delacrestailiacay céntrelos sobre
la columna vertebral.

Muevalos punteros en formade cruz del laser 2,5 cm (1
pulgada) en direccion alaespalda del paciente.
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Paso ‘ Accion

5 ‘ Hagaclic en Continuar.

Iniciar la exploraciéon en decubito lateral

Figura 26
Posicién de decubito lateral

a Decu-Lateral, 16.03.2006

Paso | Accién

Nota: s el indicador de rayos X 1 Hagaclic en Iniciar exploracion en laventana
del panel de control no se apaga Par &metros de explor acion. Apareceré |laventana de
transcurridos 10 segundos dela exploracién y el indicador de rayos X activados

finalizacion de la exploracion, . .
pulsed botén rojo Emergency parpadeara hasta que la exploracion se detenga.

Sop (parada de emergencia)
inmediatamente. Pongase en
contacto con su representante
del servicio de Hologic antes de
reanudar el funcionamiento.
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Paso | Accion

2 | Reviselaimagen.

3 | Cuando vealaseccién de L2 aL4 completa, hagaclic en
Detener exploracion.

4 | Unavez obtenida unaimagen lateral aceptable, ayude a
paciente a bajar de lamesa.

Reposicionamiento de la exploracion (si es necesario)

Si laexploracion se ha posicionado correctamente (consulte la
Figura 26), no seranecesario reposicionarla. En el caso de que sea
necesario reposicionarla, realice el procedimiento que se
especifica a continuacion.

* Reposicionamiento del paciente
Si lacolumna vertebral no esta derecha, mueva el torso
superior del paciente hacialaderechao laizquierdacon el
fin de enderezar la columna vertebral.

* Reposicionamiento de la imagen
Si laimagen comienza demasiado por encima o debajo de
L5 o no esta centrada, muevalaimagen haciaarriba, hacia
abgjo, alaizquierda o aladerecha mediante |las barras de
desplazamiento o el cursor en forma de mano para
reposicionar laexploracién a punto de inicio correcto.

Paso ‘ Accion
1 | Hagaclic en Reposicionar exploracion antes de que
finalice la exploracion.
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Paso | Accion
2 | Cologque €l cursor sobre laimagen de la columna
vertebral. Aparecera un cursor con forma de mano.

KP911-095
3 | Parareposicionar:

* Hagaclicenlaimageny arréstrela para que la
crestailiaca esté por debajo o en lalineade
posicionamiento horizontal [A] de color azul y
dentro de la parte inferior del campo de
exploracion.

» El centro dela columna vertebral lumbar debe
estar alineado con la linea de posicionamiento
vertical de color azul [B].

4 | Cuando la columna vertebral esté posicionada

correctamente, haga clic en Reiniciar exploracion y

repitalaexploracion.

Analizar la exploracion

Paso | Accién

Nota: s desea obtener una 1 | Enlaventana Salir del examen, hagaclic en Analizar

descripcion de los botones de exploracién paraacceder alaventana Configuracién de
paso de andlisisy las cajas de Al
. : analisis.
herramientas, consulte Analizar _ o
una exploracién en la pagina 18. 2 Haga clic en Siguiente >> para acceder alaventana

Andlisis.
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Definir la region de interés global

Paso

Accion

1
2

Figura 27
Region de interés lateral

58

Haga clic en Region deinter és global.
Mediante las herramientas M odo entero, M odo de linea

y Modo de punto, gjuste laregién de interéstal y como
se muestraen laFigura 27.
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Ajustar las delimitaciones vertebrales
Paso | Accion

1 | Hagaclic en Delimitacionesvertebralesy en
Delimitacion anterior.
2 | Mediante las herramientas M odo de lineay M odo de

punto, gjuste las delimitaciones vertebrales tal y como se
muestra en la Figura 28.

Figura 28
Delimitaciones vertebrales
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Ajustar los cuerpos vertebrales
Accion

Paso

1
2

Figura 29
Cuerpos vertebrales

Ver el mapa 6seo

Haga clic en Cuerposvertebrales.

Mediante las herramientas M odo entero, M odo de linea
y Modo de punto, gjuste los cuerpos vertebralestal y
como se muestra en la Figura 29.

Accion

60

Haga clic en M apa 0seo.

En lamayoria de los casos, no seré necesario editar €l
mapa 0seo. Si es hecesario editarlo, haga clic en Cuer pos
vertebralesy guste de nuevo L2 o L3 de modo que
gueden dentro de los bordes del hueso.
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Figura 30
Mapa 6seo lateral

Ver resultados

Hagaclic en Resultados. L os resultados apareceran en laventana
Andisis.

Salir del andlisis

Hagaclicen Cerrar. Apareceralaventana Salir del analisis.
Para seleccionar €l tipo de informe que desea imprimir, hagaclic
en Informe en laventana Salir del andlisis.

Generar e imprimir informes
Consulte Informes en la pagina 83.
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Imagen de Instant Vertebral Assessment en un
sistema Discovery C, Ci, W o Wi

Inicie el examenta y como se describe en Realizar un examen en
lapégina 13. En la ventana Seleccionar el tipo de exploracion,
seleccione | magen de Instant Vertebral Assessment.

Pararealizar tanto una exploracién de Instant Vertebral
Assessment AP como una exploracion de Instant Vertebral
Assessment lateral (recomendada), realice el siguiente
procedimiento.

Elegir el tipo de exploracion

Paso | Accion

1 | Enlaventana Seleccionar €l tipo de exploracion,
desactive lamarcade verificacion delacasillaUtilizar €
modo de exploracion predeter minado.

2 | Hagaclic en Siguiente >>.

3 | Enlaventana ¢Seincluye la exploracion de columna
vertebral AP EU en examen de Instant Vertebral
Assessment?, haga clic en Imagen AP EU.

4 | Hagaclic en Siguiente >>.

5 | Enlaventana ¢Seincluye exploracion de columna
vertebral lateral EU en examen de Instant Vertebral
Assessment?, haga clic en Imagen lateral EU.

6 | Hagaclic en Siguiente >>. Apareceralaventana

Par ametros de explor acion de la exploracion de Instant
Vertebral Assessment AP.

Posicionar al paciente para la exploracion de Instant Vertebral

Assessment AP
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Posicione a pacientey e brazo-C tal y como se describe en
Examen de columna vertebral lumbar AP en la p4gina 22 salvo
en el aspecto siguiente: los hombros del paciente deben estar
posicionados debajo del limite de exploracion superior (consulte
laFigura 31).
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Figura 31
Posicionamiento de Instant
Vertebral Assessment AP

Iniciar la exploracién de Instant Vertebral Assessment AP

Cuando € pacientey el brazo-C estén posicionados
correctamente, inicie la exploracion de Instant Vertebral

Nota: s el indicador de rayos X
del panel de control no se apaga
transcurridos 10 segundos de la
finalizacion de la exploracion,
pulse el botdn rojo Emergency
Sop (parada de emergencia)
inmediatamente. Péngase en
contacto con su representante
del servicio de Hologic antes de
reanudar el funcionamiento.

Assessment AP,
Paso | Accion

1 | Pidaal paciente que contenga larespiracion durante los
diez segundos que dura la exploracion.

2 | HagaclicenIniciar exploracion en laventana
Par ametr os de exploracion. Aparecerala ventana de
exploracion y el indicador de rayos X activados
parpadeara hasta que la exploracion se detenga.

3 | Reviselaimagen.

4 | Cuandoveal 4 através de T4 en laimagen, hagaclic en
el botén Detener exploracion y, a continuacion, indique
al paciente que puede respirar con normalidad. Aparecera
laventana de andisis de Instant Vertebral Assessment.

5 | Hagaclic en Cancelar. Apareceralaventana

Par ametr os de exploracion de la exploracion de Instant
Vertebral Assessment lateral.
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Posicionar al paciente y el brazo-C para la exploracion de Instant
Vertebral Assessment lateral

64

Figura 32
Posicionamiento de Instant
Vertebral Assessment lateral

El posicionamiento del pacientey el brazo-C parala exploracion
de Instant Vertebral Assessment lateral serealiza de lamisma
forma que el posicionamiento para la exploracion de columna
vertebral en decubito lateral. Consulte Posicionar al paciente
para la exploracion en decubito lateral en lapagina53y
Posicionar € brazo-C para la exploracién en decubito lateral en
la pagina 54 y, a continuacion, realice dichos procedi mientos
hasta que el posicionamiento se haya completado.
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Iniciar la exploracion de Instant Vertebral Assessment lateral

Nota: s el indicador de rayos X
del panel de control no se apaga
transcurridos 10 segundos de la
finalizacion de la exploracion,
pulse el boton rojo Emergency
Sop (parada de emergencia)
inmediatamente. Pongase en
contacto con su representante
del servicio de Hologic antes de
reanudar el funcionamiento.

Paso | Accién

1 | Pidaal paciente que contenga larespiracion durante los
diez segundos que durala exploracion.

2 | HagaclicenlIniciar exploracion en laventana

Par dmetr os de exploracion. Aparecera la ventana de
exploracion y el indicador de rayos X activados
parpadeara hasta que la exploracion se detenga.

Analisis de Instant Vertebral Assessment para exploracion de
Instant Vertebral Assessment lateral

Cuando la exploracion se haya completado, €l programareaizara
automaticamente el andlisis de Instant Vertebral Assessment.
Consulte Anélisis de Instant Vertebral Assessment en la pagina 72.
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Imagen de Instant Vertebral Assessment en un
sistema Discovery A o Discovery SL

Inicie el examenta y como se describe en Realizar un examen en
lapégina 13. En la ventana Seleccionar el tipo de exploracion,
seleccione | magen de Instant Vertebral Assessment.

Pararealizar tanto una exploracion de Instant Vertebral
Assessment AP como una exploracion de Instant Vertebral
Assessment lateral (recomendada), realice el siguiente
procedimiento.

Elegir el tipo de exploracion

Nota: una vez que se ha pulsado
el control de Activar la
exploracion lateral (Enable
lateral), la mesa se bloqueara.
Solo se podra mover el brazo-C.
S esnecesario, mueva al paciente
al gelongitudinal del puntero en
forma de cruz del 14ser.

Paso | Accion

1 | Enlaventana Seleccionar el tipo de exploracion,
desactive lamarcade verificacion delacasillaUtilizar €l
modo de exploracion predeter minado.

2 | Hagaclic en Siguiente >>.

3 | Enlaventana ¢Seincluye la exploracion de columna
vertebral AP EU en examen de I nstant Vertebral
Assessment?, haga clic en Imagen AP EU.

4 | Hagaclic en Siguiente >>.

5 | Enlaventana ¢Seincluye exploracion de columna
vertebral lateral EU en examen de Instant Vertebral
Assessment?, haga clic en Imagen lateral EU.

6 | Hagaclic en Siguiente >>. Aparecera el mensaje A
continuacion pulse ACTIVAR...

Posicionar al paciente
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Posicione a paciente tal y como se describe en Examen de
columna vertebral lateral/AP en lapagina 47 salvo en los
siguientes aspectos. los hombros del paciente deben estar
posicionados por debgjo de lalinealimite de exploracién superior
y los brazos colocados sobre la cabeza (en € posicionador).
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Figura 33
Posicionamiento de Instant
Vertebral Assessment AP

Iniciar la exploracién de Instant Vertebral Assessment AP

Cuando € pacientey el brazo-C estén posicionados
correctamente, inicie la exploracion de Instant Vertebral

Nota: s el indicador de rayos X
del panel de control no se apaga
transcurridos 10 segundos de la
finalizacion de la exploracion,
pulse el boton rojo Emergency
Sop (parada de emergencia)
inmediatamente. Pongase en
contacto con su representante
del servicio de Hologic antes de
reanudar el funcionamiento.

Assessment AP,
Paso | Accion

1 | Pidaal paciente que contenga larespiracion durante los
diez segundos que dura la exploracion.

2 | HagaclicenlIniciar exploracion en laventana
Par ametr os de exploracion. Aparecerala ventana de
exploracion y el indicador de rayos X activados
parpadeara hasta que la exploracion se detenga.

3 | Reviselaimagen.

4 | Cuando veal 4 através de T4 en laimagen, hagaclic en
el botén Detener exploracion y, a continuacion, indique
al paciente que puede respirar con normalidad. Aparecera
laventana de andisis de Instant Vertebral Assessment.

5 | Hagaclic en Cancelar. Aparecerael mensaje A

continuacion pulse ACTIVAR...
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Paso

Accion

6

Pulse el control de Activar la exploracion lateral
(Enable Lateral) en el panel de control hasta que € brazo-
C haya rotado completamente hasta la posicion de
exploracion lateral.

Iniciar la exploracion de Instant Vertebral Assessment lateral

Figura 34
Posicionamiento de Instant
Vertebral Assessment lateral

Accion

Nota: s el indicador de rayos X 1
del panel de control no se apaga
transcurridos 10 segundos de la
finalizacion de la exploracion,
pulse el botdn rojo Emergency
Sop (parada de emergencia)
inmediatamente. Péngase en
contacto con su representante 3
del servicio de Hologic antes de
reanudar el funcionamiento. 4
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Pida al paciente que contenga la respiracion durante los
diez segundos que dura la exploracion.

Hagaclic en Iniciar exploracion en laventana

Par ametr os de exploracion. Aparecerala ventana de
exploracion y el indicador de rayos X activados
parpadeara hasta que la exploracion se detenga.

Revise laimagen.

Cuando vea L4 através de T4 en laimagen, hagaclic en
el botén Detener exploracion y, a continuacion, indique
al paciente que puede respirar con normalidad. Aparecera
laventana de andlisis de Instant Vertebral Assessment.
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Paso

Accion

5

Pulse el control de Activar la exploracion lateral
(Enable Lateral) en el panel de control hasta que € brazo-
C haya rotado hasta su posicién original.

Hagaclic en Salir.

Pulse el control Paciente en posicion/fuera de posicion
del panel de control y, cuando se detenga el movimiento,
ayude a paciente a abandonar la mesa.

Analisis de Instant Vertebral Assessment para exploracion de
Instant Vertebral Assessment lateral

Cuando la exploracion se haya completado, € programarealizara
autométicamente el andisis de Instant Vertebral Assessment.
Consulte Anélisis de Instant Veertebral Assessment en la pagina 72.
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Instant Vertebral Assessment con examen
de DMO

Nota: Instant Vertebral Assessment  Inicie el examen tal y como se describe en Realizar un examen en
con DMO sdlo esta disponible en la pagina 13. En la ventana Seleccionar el tipo de exploracion,
sistemas Discovery Ay Discovery SL. - sgleccione | nstant Vertebral Assessment con DM O.

Hologic recomienda que se realice una exploracion de Instant
Vertebral Assessment AP, una exploracion de DMO AP, una
exploracion de DMO lateral y una exploracion de Instant
Vertebral Assessment lateral (en ese orden). Paraello, realice el
siguiente procedimiento.

Elegir el tipo de exploracion
Paso | Accion

1 | Enlaventana Seleccionar el tipo de exploracion,
desactive lamarca de verificacion delacasilla Utilizar e
modo de exploracion predeter minado.

2 | Hagaclic en Siguiente >>.

3 | Enlaventana ¢Seincluye la exploracion de columna
vertebral AP EU en examen de I nstant Vertebral
Assessment?, hagaclic en Imagen AP EU.

4 | Hagaclic en Siguiente>>.

5 | Enlaventana Seleccionar Modo de exploracion de
columnavertebral lumbar AP, hagaclic en Express(x).
6 | Hagaclic en Siguiente>>.

7 | Enlaventana Seleccionar e modo de exploracion
later al para examen later al/AP, hagaclic en
Distribucién rapida (f).

8 | Hagaclic en Siguiente>>.

9 | Enlaventana ¢Seincluye exploracion de columna
vertebral lateral EU en examen de Instant Vertebral
Assessment?, haga clic en Imagen lateral EU.

Nota: una vez que se ha pulsado 10 | Hagaclic en Siguiente>>. Aparecera el mensaje A

el control de Activar la continuacion pulse ACTIVAR...
exploracion lateral (Enable
lateral), la mesa se bloqueara.
Solo se podra mover el brazo-C.
S esnecesario, mueva al paciente
al gelongitudinal del puntero en
forma de cruz del 14ser.
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Realizar la exploracion de Instant Vertebral Assessment AP

Realice la exploracién de Instant Vertebral Assessment AP tal y
como se describe en Imagen de Instant Vertebral Assessment en
un sistema Discovery A o Discovery S, y empiece con
Posicionar al paciente en la pagina 66.

Realizar y analizar la exploracion de DMO AP

Redlicey analice la exploracion de DMO AP tal y como se
describe en Examen de columna vertebral lumbar AP, y empiece
con Iniciar la exploracion de columna vertebral lumbar AP en la
pagina 24.

Realizar la exploracion de DMO lateral

Realice la exploracion de DMO lateral tal y como se describe en
Examen de columna vertebral lateral/AP, y empiece con Iniciar
la exploracion de columna vertebral lateral en la pagina 48.

Realizar la exploracion de Instant Vertebral Assessment lateral

Realice laexploracion de Instant Vertebral Assessment lateral tal y
como se describe en Imagen de Instant Vertebral Assessment en un
sistema Discovery A o Discovery S, y empiece con Iniciar la
exploracion de Instant Vertebral Assessment lateral en la pagina 68.

Analisis de Instant Vertebral Assessment

Cuando la exploracion se haya completado, € programarealizara
automaticamente €l andlisis de Instant Vertebral Assessment.
Consulte Andlisis de Instant \ertebral Assessment en lapagina 72.
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Analisis de Instant Vertebral Assessment

La barra de control

72

Control

Los controles de la ventana de andlisis de Instant Vertebral
Assessment permiten cambiar |os modos de visualizacion, aplicar
zoom alaimagen, gustar el brilloy e contraste de laimagen,
colocar marcadores, imprimir un informe o unaimageny realizar
unaexploracion lateral de energia dual (después de una
exploracion lateral de energia Unica).

Descripcién

Exploracion ED

Control de ventana/nivel

Volver

Invertir

Voltear

Control de zoom
Imprimir imagen
Imprimir informe
Cancelar

S0lo se utilizaen Exploracion de Instant Vertebral
Assessment lateral (consulte la pagina 73 para obtener
una descripcién de Exploracion ED).

Permite cambiar €l contrastey € brillo de laimagen.
Introduzcalos valores que desee o arrastre €l punto negro
para cambiarlos. Para un gjuste mas preciso, utilice el
control Ajustar ventana/nivel (consulte a continuacion).

|_|195E]
®

W 1586

KP911-024

Restablece |os valores iniciaes de todos | os parametros
de visualizacion, incluidos:

» Vaoresde ventana/nivel

e Voltear

e Invertir

e Zoom (cambiaaAjustar a ventana)

Invierte & valor de escala de grises de cada pixel y crea
un negativo de laimagen.

Voltealaimagen alrededor del gje vertical central.

Amplia o reduce laimagen.

Imprime laimagen en laimpresora seleccionada.
Imprime el informe en laimpresora sel eccionada.
Saledelaventanade andlisisy vuelve alaventana principal.
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Control Descripcion

Cerrar Sale de laventana de andlisisy vuelve alaventana
principal unavez guardados los cambios realizados en
la exploracion.

Controles del puntero del raton

Coloque € puntero del raton en el areade laimageny hagaclic
con €l boton derecho para acceder al menu de seleccidn de control

de imagen.
Menu de seleccién de Haga clic en la opcion correspondiente para activar:
ventana/nivel y zoom Arrastrar zoom
(secci on Superior) Arrastrar para desplazar

Ajustar ventana/nivel

Arrastrar zoom Arrastre lalupa por € érea de laimagen que desea
ampliar. Suelte el botdn del raton. El érea capturada se
ampliard hasta gjustarse a la ventana.

|
| |
-

Arrastrar paradesplazar | Hagaclic en laimagen y arréstrela para colocarlaen
cualquier parte de laventana.

™ -

KP911-035

Ajustar ventana/nivel Permite gjustar de forma precisalaventanay el nivel.
Muévase en cualquier direccion para gjustar |os valores
deventanay nivel.

KP911-036

Control de zoom Seleccione una opcién de control de zoom paraampliar o
(seccion inferior) reducir e tamafno de laimagen:

Ajustar a ventana
25%

50%

100%

200%

400%

Exploraciéon ED

Si desearealizar una exploracion de energia dual de una o dos
vértebras, puede volver aexplorar unaregion delaexploracion de
Instant Vertebral Assessment mediante Energiadua (ED).

73



Guia de usuario de referencia rapida internacional de la serie Discovery QDR

El paciente debera permanecer en la mesa en la misma posicion
gue teniaen laexploracion de Instant Vertebral A ssessment
lateral. Si el paciente se ha movido, se deberarealizar una nueva
exploracién de Instant Vertebral Assessment lateral e,
inmediatamente después, una exploracion ED con el paciente en
lamisma posicion.

Paso | Accion

1 | Hagaclic en Exploracion ED.
Apareceran dos lineas verdes horizontales en las areas
superior e inferior de laimagen.

2 | Coloque € puntero del ratén sobre lalinea superior y
arrastrelo alaparte superior de laregion que deseavolver
Nota: si seamplia laimagen, es aexplorar.

posible que las lineas verdes
gueden fuera del area de
visualizacion. Para ver las
lineas, seleccione Ajustar
aventana.

KP911-038

3 | Coloque € puntero del ratén sobre lalineainferior y
arrastrelo ala parte inferior de laregion que desea volver
aexplorar.

4 | Hagaclicen Cerrar. El sistemavolveraalniciar
exploracion parainiciar laexploracion de energia dual.

Nota: esimportante que el 5 | Inicielanuevaexploracion. El sistema exploraraal
pacientey el brazo-C no se paciente y volverd alaventana de andlisis de Instant

hayan movido desde la Vertebral Assessment
Gltima exploracion. '

El paciente puede respirar con normalidad durante la
exploracion de energia dual.

Imprimir imagenes de Instant Vertebral Assessment desde el
boton de informes
Paso | Accion

1 | Enlapantallaprincipal, hagaclic en Informe. Aparecera
la ventana Seleccionar paciente.

2 | Resdte el nombre de un paciente cuyo informe desee
imprimir y, a continuacién, haga clic en Siguiente>>.
Apareceralaventana Seleccionar exploracion.
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Paso

Accion

3

Resalte la exploracion que deseaimprimir y, a
continuacion, haga clic en Siguiente>>. Aparecerala
ventana l mprimir.

Hagaclicen DICOM/Informe | VA. Aparecerala
ventana I nforme DICOM.

Hagaclic en Vista preliminar. Apareceralaventana
Entrada de N° de acceso.

Asigne un numero de acceso alaexploracion y hagaclic
en Aceptar. Aparecerdlaventana Vista preliminar de
informe DICOM.

Hagaclic en Imprimir paraimprimir el informe de
Instant Vertebral Assessment.
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Marcadores

Figura 35
Colocacion de marcadores

Utilizar marcadores

76

Para definir laforma de una o varias vértebras, se colocan
marcadores en |0s puntos anteriores, posterioresy medios
(consulte la Figura 35).

[A [B] [C]

]
=\ 4

L4

[D]/ [E]/ L I
[A] Posterior superior
[B] Medio superior
[C] Anterior superior
[D] Posterior inferior
[E] Medio inferior
[F] Anterior inferior

Para la correcta col ocacién de estos seis marcadores puede
consultar el apartado “ The Appendix to Chapter 20: Point
Placement in Vertebral Morphometric X-ray Absoptiometry” de
Jacqueline A. Vea gque se incluye en “ The Evaluation of
Osteoporosis. Dual Energy Absorptiometry and Ultrasound in
Clinical Practice, Second Edition” (paginas 456-457).

L os marcadores se colocan en laimagen de laventana de andlisis
de Instant Vertebral Assessment. Para empezar a colocar
marcadores, haga clic en Marcadores. El blogue de resultados
proporcionarainformacion sobre |os marcadores.
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Voltear la imagen

Nota: la imagen no se podra
voltear hasta que se
agreguen marcadores.

Agregar marcadores

Laimagen de laexploracion de Instant Vertebral Assessment
mostrara las vértebras en la parte izquierda. Antes de agregar
marcadores, asegurese de que la columna vertebral esté en la
parte izquierda. Haga clic en Voltear s es necesario.

Nota: € primer conjunto de
marcadores gue se agrega
siempre seidentificacomo L4. S
cambia el nombre de este
conjunto de marcadores por
T12, por gjemplo, el software
asumira que desea identificar
desde T12 hacia arriba. Por lo
tanto, el siguiente conjunto de
marcadores que cree se
identificara como T11y

asi sucesivamente.

Seleccionar marcadores

Paso | Accion
1 | Hagaclic en Marcadoresen laventanade andlisisde
Instant Vertebral Assessment.
2 | Hagaclic con el boton derecho en laimageny seleccione

Paso

Agregar marcador.

L os marcadores apareceran en laimagen en el area del
puntero del ratén.

KP911-050

L os datos de L4 también apareceran en el bloque
de resultados.

L4 0.41

KP911-051

El software limitalos identificadores de marcadores de L4
alLlydeT12aT4. El software no permite reemplazar €
identificador de un marcador por uno ya existente.

213 193 224 105

Accion

1

Coloque € puntero del raton en el medio delos seis
marcadoresy hagaclic en
-0 bien-

KP911-052
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Paso | Accion
Nota: puede seleccionar varios seleccione los datos del marcador en el blogue
marcadores en la imagen si de resultados.
utiliza de forma combinada €l
326 211 229 101 092

botén izquierdo del ratény las

N L4 213 192 224 105 091
teclas Mayusy Ctrl.

KP911-053

L os marcadores sel eccionados apareceran en amarillo (en
rojo si laimagen estainvertida). Los marcadores que no
se hayan seleccionado aparecerdn enrojo (encian s la
imagen esta invertida).

Es posible mover, editar y eliminar marcadores. Para identificar
un conjunto de marcadores, haga clic con el boton izquierdo, o
derecho, en laimagen.

Bloque de resultados

El cuadro de resultados de las exploraciones de Instant Vertebral
Assessment APy lateral se deberdinterpretar de forma diferente
debido ala posicion de la columnavertebral en laexploracion.

Bloque de resultados de exploraciones de Instant Vertebral
Assessment laterales
A medida que se colocan marcadores en las vértebras, aparece un

informe con la aturade las vértebras en la ventana de andlisis de
Instant Vertebral Assessment (consulte la Figura 36).

Figura 36
B|Oque de resultados TS 162 157 1685 1.02 097

T10 180 165 168 093 092

T11 190 1581 186 088 085

T12 198 184 179 090 093

L1 198 192 191 0896 097

Lz 224 201 227 1.07 080

L3 226 211 229 101 093

L4 213 193 224 105 097

gt.:i; Tmm 1mm  1mm 04 .05

Identificador | Descripcion

Alt. Laalturade las vértebras entre |os marcadores
post. posteriores superior e inferior en milimetros.
(mm)

Alt. Laalturade las vértebras entre |os marcadores
med. de punto medio de |os bordes superior e

(mm) inferior en milimetros.
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Identificador | Descripcion
Alt. Laalturade las vértebras entre |os marcadores
ant. de punto anterior de los bordes superior e
(mm) inferior en milimetros.
Cuna Ladistanciaen milimetros a dividir laAlt.
ant. por laAlt. post..
Cuna Ladistanciaen milimetros a dividir [aAlt.
media med. por la Alt. post..

Las cifras que siguen a Desv. estd. representan la desviacion
estandar del nimero anterior. Por ejemplo, Alt. post. (mm) tiene
una desviacion estandar de +/- 1 mm.

Bloque de resultados de exploraciones de Instant Vertebral Assessment AP

Nota: Hologic recomienda no El bloque de resultados de la exploracién de Instant Vertebral
colocar marcadores en la Assessment AP aparecera del mismo modo que el bloque de
exploracion de Instant Vertebral resultados de la exploracion de Instant Vertebral Assessment
Assessment AP. lateral anterior con la Gnica diferencia de que los identificadores

se utilizaran de forma diferente debido ala posicion de la
columnavertebral. Los identificadores Alt. med., Cufiay Cuia
media serén los mismos. Sin embargo, €l identificador Alt. post.
se deberainterpretar como €l Lado derecho delavértebray €
identificador Alt. ant. como el Lado izquierdo de la vértebrade
acuerdo con lo siguiente:

Exploracion de Instant Exploracion de Instant
Vertebral Assessment lateral | Vertebral Assessment AP
Alt. Lado
post. derecho
(mm) (mm)
Alt. Lado
ant. izquierdo
(mm) (mm)

Losidentificadores Lado izquierdo y L ado derecho no
apareceran en €l informe del bloque de resultados de la
exploracion de Instant Vertebral Assessment AP ni seimprimiran
en ningun informe.

Generar e Imprimir informes

Consulte Informes en la pagina 83.
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Comparacion y seguimiento

Si comparalaexploracion actual con una exploracion de base,
podra determinar la comparativa de cambio de la densidad
mineral 6sea (DMO) alo largo del tiempo. La exploracién de
base suele ser la primera exploracion que se realiza del paciente.

Recuperar una exploracion de base

Nota: Hologic recomienda
buscar y recuperar al principio
del dialasexploracionesde base
detodos|os pacientes que se han
citado para ese dia para
realizarles un seguimiento.

Nota: a diferencia de versiones
anteriores del software, las
exploraciones de seguimiento se
pueden realizar con un modo de
exploracion distinto al dela
exploracion de base.

Nota: no cambie el método de
andlisis en la ventana
Configuracién de analisis.
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Antes de realizar una nueva exploracion, restaure la exploracion
de base del paciente. Laexploracion de base del paciente estara
en launidad de disco duro del equipo o amacenada en cualquier
otro soporte.

Realice &l procedimiento que se especificaa continuacion s la
exploracion de base estd en la unidad de disco duro.

Si laexploracion de base no se encuentra en la unidad de disco
duro, busquey restaure la exploracion archivada (consulte
Ubicar exploraciones en lapagina91y Recuperar exploraciones
en la pagina 93).

Paso | Accién

1 | Hagaclicen Analizar exploracion en laventana
principal. El sistema mostrara la ventana Seleccionar
una exploracion a analizar con tres etiquetas:
Exploraciones sin analizar, Exploraciones analizadas y
Todas las exploraciones.

2 | Hagaclic en la etiqueta Exploraciones analizadas para
ver unalista de exploraciones ordenadas alfabéticamente
por €l apellido del paciente.

3 | Localice e nombre del paciente en lalista de cualquiera
de las formas siguientes:

* Introduzca el nombre del paciente (apellidos,
coma, espacio, nombre, espacio, inicial de
segundo nombre) hasta que aparezcan las
exploraciones correspondientes.

o Utilice las barras de desplazamiento.

4 | Hagaclic enlaexploracion que tengalafecha mas
antigua (exploracion de base) pararesatarla.

5 | Hagaclic en Siguiente>> en la ventana Seleccionar una
exploracion a analizar. Aparecerala ventana
Configuraciéon de analisis.

6 | Hagaclic en Siguiente>> para acceder alaventana
Analisis con laimagen de la exploracion de base.
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Evaluar la exploracién de base

Al evaluar la exploracion de base de un paciente se persiguen los
siguientes objetivos:

e Asegurarse de quelaposicion del clienteen la
exploracion de base se reproduzca lo mas fielmente
posible en la exploracion de seguimiento. Incluso los
cambios mas insignificantes pueden afectar alaprecision
de las mediciones de DMO.

e Asegurarse de que la exploracion de base se analice
correctamente. Si no es asi, realice un nuevo analisisy
archive la exploracion de base y todas las
exploraciones posteriores.

Volver a analizar la exploraciéon actual
Paso | Accion

1 | Hagaclic en el botdn de paso de andlisis correspondiente
y modifique lainformacion pertinente.

2 | Repitael proceso con cada uno de los botones de paso de
andlisis subsiguientes y finalice con el botdén Resultados.

3 | HagaclicenCerrar.

Realizar la exploracion de seguimiento

Para conocer el procedimiento que debe seguir pararealizar una
exploracién de seguimiento, consulte:

Exploracion Pagina
Lumbar AP 22
Cadera 27
Antebrazo 34
Cuerpo entero 43
Lateral/AP 47

Analizar la exploracion de seguimiento
Paso ‘ Accién
1 | Hagaclicen Analizar exploracion. Apareceralaventana
Configuraciéon de analisis.
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Paso

Accion

2

6

Haga clic en Comparar con exploracion analizada
previamente. En laventana, aparecera unalistade las
exploraciones del paciente con la exploracion mas
antigua resaltada. La exploracion més antigua debe ser la
exploracion de base; si no es asi, hagaclicen la
exploracion de base para resaltarla.

Hagaclic en Siguiente >> para acceder alaventana
Andlisis donde apareceralaexploracion de base en laparte
derechay la exploracion de seguimiento en laizquierda.
Utilice los botones de paso de andlisis y las herramientas
delacgade herramientas para analizar laexploracion de
seguimiento. Compare el analisis de la exploracion de
seguimiento con la exploracion de base.

Unavez completado el andlisis de seguimiento, hagaclic
en Resultados. Los resultados de la exploracion de
seguimiento reemplazaran ala exploracion de base.

Hagaclicen Cerrar.

Generar el informe de comparativa de cambio

Unavez realizado €l analisis de comparacion, aparecerala
ventana Salir ddl analisis.

Nota: s lasregiones de las
exploraciones anteriores, que se
van aincluir en el informe de
comparativa de cambio, no
coinciden exactamente con la
exploracion actual, sino
solamente en parte, se generara
un informe solo para aquellas
regiones que coincidan.
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Paso

Accion

1

Hagaclic en Informe en laventana Salir del analisis.
Aparecerdlaventana lmprimir.

Active la casillade verificacion Compar ativa

de cambio.

Seleccione el nimero de copias que deseaimprimir en el
cuadro que aparece aladerechade la casillade
verificacién Compar ativa de cambio.

Edite los comentarios del médico si es necesario.
Hagaclic en Imprimir paraimprimir el informe de
comparativa de cambio con € informe de archivado
predeterminado (casilla de verificacion Archivo).
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Informes

Utilizar el boton Informe

Nota: para seleccionar varias
exploraciones, mantenga

pulsada la tecla Ctrl mientras
hace clic en cada exploracion.

Losinformes pueden imprimirse tras finalizar el analisis de una
exploracion o a hacer clic en Informe en la pantalla principal.

Después de completar €l andlisis de unaexploracién, en la
ventana Salir del analisis aparecera el boton Informe. Al hacer
clic en este boton, aparece la ventana | mprimir, desde donde
podraimprimir uno o méas informes. Consulte los pasos 4 a 9 en
Utilizar el boton Informe que se encuentra a continuacion.

En laventana principal, el boton I nfor me permite recuperar una
exploracién concreta e imprimir un informe. Hagaclic en
Informey seleccione e nombre del paciente para obtener una
lista con las exploraciones analizadas.

Paso

Accion

1

Haga clic en Informe en la ventana principal paraver
una lista con los registros de los pacientes, ordenados
alfabéticamente por €l apellido.

Haga clic en el nombre del pacientey, a continuacion,
haga clic en Siguiente >> paraver unalista con todas las
exploraciones ubicadas en el disco duro correspondientes
al paciente seleccionado. Apareceraprimero la
exploracion més reciente.

Haga clic en las exploraciones de las que se van a
imprimir informesy, a continuacion, hagaclic en
Siguiente >>. Apareceralaventanalmprimir con el ID
y e nombre del paciente en la parte superior.

Para obtener comentarios del informe impreso, hagaclic
en Editar comentario del médico... (Para més detalles,
consulte Editar comentario del médico en la pagina 84).
Seleccione lostipos de informes al hacer clicenlacasilla
gue aparece junto al tipo de informe. Aparecera una
marca de verificacion. Continde con el paso 6.

OBIEN

Hagaclic en Informe DICOM/IVA. Aparecerala
ventana I nforme DICOM. Vayaa Para crear y enviar
un informe DICOM en la pagina 84.

Seleccione el nimero de copias que se van aimprimir
para cada tipo de informe sel eccionado.

Hagaclic en Vista preliminar... para obtener unavista
preliminar antes de imprimir el informe.
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Paso

Accion

8

Hagaclic en Configurar... paracambiar losvaloresdela
configuracion del informe.

Haga clic en cualquiera de | as siguientes opciones:
e Imprimir... paraimprimir el informe;
* << Atrasparavolver alaventanaanterior; o en
» Cancelar paracancelar sinimprimir.

Editar comentario del médico

Accion

Paso
1
Nota: |oscomentarios nuevos no 2
seagregan a la lista de
comentarios predefinidos.
3

Informe DICOM

Enlaventanal mprimir, hagaclic en Editar comentario
del médico... paraver laventana Editar comentario del
médico con lainformacion y resultados de las
exploraciones sel eccionadas.

» Pararealizar unaseleccion en lalistade
comentarios predefinidos, haga clic en laflecha
hacia abgjo (V) del cuadro de texto Comentario
del médico y haga clic en el comentario que seva
aincluir.

» Paraintroducir un comentario nuevo, hagaclic en
el cuadro de texto Comentario del médico.

Hagaclic en:
» Actualizar paraactualizar la exploracion con el
nuevo comentario, 0 en

* Cerrar parasalir delaventanasin cambiar
el comentario.

Laopcién Informe DICOM permite alos usuarios de QDR para
Windows XP crear, imprimir y enviar informes DICOM.

Para crear y enviar un informe DICOM

Paso

Accion

1

84

Para seleccionar |as exploraciones que desee, hagaclic en
cada exploracion o utilice €l boton Seleccionar todo para
seleccionar todas las exploraciones.
Seleccione €l tipo de informe DICOM.

e Andlisisunico

* Informe de comparativa de cambio
Hagaclic en Enviar paratransmitir losinformes. Los
informes DICOM se colocaran en la colade envio parasu
transmision en lared.



Guia de usuario de referencia rapida internacional de la serie Discovery QDR

Ver |os detalles de una exploracion

Detalles de exploracion permite ver |os detalles de una
exploracién e introducir o editar algunos campos de biografia
de paciente.

Paso

Accion

1

Nota: los usuarios pueden
definir los camposHL7 y
proporcionar informacion
adicional paraidentificar un
paciente y/o encontrarlo.

Seleccione la exploracion de lalista de exploraciones en
laventana Informe DICOM.

Haga clic en Detalles de exploracion. Aparecerael
cuadro de didlogo Propiedades de exploracion.

Hagaclic en laficha Detalles paraver lainformacion
sobre labiografia del paciente.

En laficha Detalles, se pueden editar |os siguientes campos:
» NUmero de acceso: como méaximo admite
16 caracteres

e HL7 campo 1: como maximo admite 64 caracteres
e HL7 campo 2: como maximo admite 64 caracteres
e HL7 campo 3: como maximo admite 64 caracteres
e Operador: como maximo admite 5 caracteres

» Altura: como méximo admite 5 caracteres

* Peso: como méaximo admite 5 caracteres

» Comentario de exploracion: como maximo

admite 100 caracteres
Hagaclic en lafichaldentificacion paraver la
informacién sobre la exploracion.
Haga clic en Aceptar para guardar |os cambios
realizados en laficha Detallesy cierre el cuadro de
didogo Propiedades de exploracion.
Para cerrar €l cuadro de didogo Propiedades de
exploracion sin guardar los cambios, haga clic
en Cancelar.

Introducir el nimero de acceso y entradas definidas por usuario

El nimero de acceso es un nimero exclusivo que se asociaala
visitade un paciente y que suele generarse en un sistemade
informacion radiol6gica (RIS) o en un sistema de informacion
hospitalaria (HIS).

Puede haber disponibles tres entradas definidas por el usuario
para agregar informacion a campo Comentarios del archivo
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DICOM. Estas entradas no son obligatoriasy no tienen
restriccion de contenido.

Paso | Accidn

1 | Seleccione unaexploracion de lalista de exploraciones
en laventanalnforme DICOM.

2 | Hagaclic en Guardar como o en Enviar.

Nota: el nimero de acceso de Si laexploracion seleccionada no tiene un nimero de
una exploracion aparece en la acceso, aparecera el cuadro de didlogo Numero de acceso.

lista de exploraciones de la 4 Introd e no d ti . . |

ventana | nforme DI COM. ntroduzca el numero de acceso y, a continuacion, pulse
Intro o hagaclic en Aceptar. Si laexploracion tiene

numero de acceso, la funcidn seleccionada continuara.

5 | Hagaclic en Cancelar si no conoce €l nimero de acceso
0 s sevaaintroducir mas adelante. Sin embargo, la
funcion seleccionada (Guardar como o Enviar) no
funcionara a menos que la exploracion tenga un nUmero
de acceso.

6 | S el sistemasolicitaagregar entradas definidas por
usuario adicionales, introduzcalasy hagaclic en Aceptar
en cada cuadro de did ogo.

w

Vista preliminar de un informe DICOM

El boton Vista preliminar permite ver el informe DICOM antes
de guardarlo o enviarlo.

Imprimir un informe DICOM

El boton Imprimir de lapantalla Vista preliminar del informe
DICOM permite imprimir € informe DICOM en laimpresora
local predeterminada.

Guardar un informe DICOM

El botén Guardar como permite guardar un informe DICOM
como un archivo en la ubicacion que desee.

Enviar un informe DICOM

El boton Enviar infor me permite enviar el informe DICOM alos
nodos remotos de destino configurados.

Paso | Accién

Nota: puede realizar varias 1 | Seleccione las exploraciones que deseaenviar en lalista

selecciones de exploraciones de exploraciones de la ventana I nforme DICOM.
para la funcion Enviar.

2 | Hagaclic en Enviar.
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Paso | Accion
Nota: debe asociarse el mismo 3 | Por cada unade las exploraciones seleccionadas, se crea
ntimero de acceso a todas |as un informe DICOM que se colocaen lacolay seenviaen
exploraciones asociadas con la e orden en e que apareciaen la cola.
visita de este paciente. )
4 | Paraver €l estado de envio, consulte Ver la cola
maés adelante.

Ordenar la lista de exploraciones

Lalistade exploraciones contiene: 1D de exploracién, Fecha
exploracion, Tipo exploracion, Fecha de andlisisy Numero de
acceso. Si lalista de exploraciones contiene mas de una
exploracién, es posible que aparezca ordenada por cualquiera de
los encabezados en orden ascendente o descendente.

Ver la cola

El boton Ver cola permite ver las exploracionesen lacolaala
espera de ser enviadas.

Ver un historial delos informes enviados

El boton Ver registro del cuadro de didlogo Ver cola permite ver
un historial de los informes enviados previamente.

Actualizar losinformes DICOM en la cola

El boton Actualizar del cuadro de didlogo Ver cola permite
actualizar losinformes DICOM del cuadro de lalista de colapara
que se reflgje el estado de cola actual.

Eliminar un informe DICOM de la cola

El boton Eliminar del cuadro de didlogo Ver cola permite
eliminar un informe DICOM de la cola.

Cerrar Informe DICOM

Los botones Cancelar y <<Atras de laventanalnforme
DICOM permiten cerrar la opcion Informe DICOM.
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Archivar exploraciones

Archivar transfiere una copia de las exploraciones seleccionadas
a soportes extraibles o a un directorio de unared de equipos. Las
exploraciones también pueden archivarse en un servidor de
comunicacionesy archivado de imagenes (PACS) mediante la
funcion Informe — I nforme DI COM/IVA — Envio DICOM antes
de salir de un examen o al seleccionar Informe en la pantalla
principal de QDR (consulte Informes en la pagina 83 para obtener
detalles sobre como utilizar lafuncion de Envio DICOM).

Formatear un CD de lectura/escritura

Advertencia: para garantizar la S desea obtener mas informacion sobre € formateo de un CD,

integridad delosdatosenunCD  congylte el manual del CD de lecturalescritura.
de lectura/escritura, €l CD debe

estar formateado la primera vez
gue se utiliza.

Suprimir un CD de lectura/escritura

Paso | Accion

Nota: el CD no saldra al pulsar 1 | Paraminimizar QDR para Windows XP, hagaclic en el

el boton del CD de botdn para minimizar que aparece en la pantalla principal.
lectura/escritura.

Inicie Explorer.

Haga clic con el boton derecho en el icono del CD de
lectura/escritura. Aparecera un mend.

4 | Hagaclic en Expulsar. Labandejadel CD seabriraen 1
0 2 minutos.

Archivar exploraciones

Paso | Accion

1 | Hagaclic en Archivar exploracionesen laventana
principa paraabrir la ventana Archivar
exploraciones seleccionadas.
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Nota: si se utiliza un soporte
extraible que no se ha utilizado
nunca para archivar
exploraciones, el campo

I dentificador aparecera vacio.

Nota: antes de archivar,
formatee el nuevo medio.

Nota: una vez archivada una
exploracion, apareceraen la
ficha Archivado una vez, incluso
aunque se archive de nuevo en
una segunda ubicacion.

Nota: para anular la seleccion
de exploraciones individuales,
mantenga pulsada la tecla Ctrl
y, a continuacion, haga clic en
las exploraciones cuya seleccién
sevaaanular. Hagaclic en
Anular la seleccion para anular
la seleccion de todas las
exploraciones seleccionadas.

Paso

Accion

2

Compruebe si laruta que se muestraen e campo
Ubicacion de archivo en la parte superior de laventanaes
correcta. Para cambiar la ubicacion de archivo:

» Hagaclic enlaflechahaciaabajo del campo Ruta
para ver |las ubicaciones de archivo disponibles.
» Hagaclic en laubicacion que desee.

L a ubicacion seleccionada aparecera en €l cuadro
desplegable y €l identificador asociado aparecerd en el
campo Identificador.

Hagaclic en:

* No archivado paraver las exploraciones
no archivadas.

* Archivado unavez paraver exploraciones que se
han archivado a menos una vez.

* Todaslasexploraciones paraver las
exploraciones archivadas y no archivadas.

Para seleccionar las exploraciones que se van aarchivar:

» Hagaclic en Seleccionar todo para seleccionar
todas las exploraciones de lalista.

» Parabuscar las exploraciones:
Utilice las barras de desplazamiento paraverlas o
introduzca el nombre del paciente (apellido,
coma, espacio, nombre, espacio, inicial de
segundo nombre) hasta que aparezcan las
exploraciones correspondientes.

» Paraseleccionar varias exploraciones que no
vayan seguidas, mantenga pulsada latecla Ctrl
mientras hace clic en cada exploracion.

» Paraseleccionar una serie de exploraciones
adyacentes, haga clic en la primera exploracion,
mantenga pulsada lateclaMayusy, a
continuacion, haga clic en la Ultima exploracion.

L as expl oraciones sel eccionadas apareceran resaltadas
(texto en blanco sobre fondo azul).
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Nota: si no se hainstalado
ningan medio para archivar en
la ubicacion de archivo o no se
puede acceder a una ubicacion
dered, recibira una notificacion
del sistema.
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Paso

Accion

5

Hagaclic en Archivar exploraciones.

Si utiliza un soporte extraible que no se ha utilizado para
archivar exploraciones, el sistemale solicitara que anote
manual mente en € identificador del soporte e nombre
del identificador de archivo asignado por el sistema.

Laventana Transferencia de exploracion en curso
aparecera mientras | as expl oraciones sel eccionadas se
duplican y transfieren ala ubicacién de archivo
especificada.

Para detener la transferencia, haga clic en Cancelar
transferencia. Se cancelarala archivacion de la
exploracion que se estatransfiriendo, asi como el resto de
las transferencias pendientes. No se veran afectadas las
transferencias de expl oraciones completadas antes de
lacancelacion.

Cuando aparezcala ventana Resultados de la
transferencia, hagaclic en Aceptar.

Hologic recomiendavolver aarchivar inmediatamente las
mismas exploraciones en otro cartucho o disco. De esta
forma, dispondra de una copia de seguridad de las
exploraciones en el caso de que se pierdan si resulta
danado €l primer cartucho o disco.
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Ubicar exploraciones

Nota: para ver la informacién
biogréfica del paciente, haga
clic en Detalles en la esguina
superior derecha de la ventana.

Nota: para seleccionar
exploraciones que se van a
recuperar, debe hacerlo sempre
desde la ficha Archivo principal.
Puede utilizar la ficha Archivo
secundario si no esposible
recuperar exploraciones desde
la ficha Archivo principal.

Nota: las exploraciones archivadas en un servidor de
comunicaciones y archivado de imagenes (PACS) pueden
ubicarse mediante la funcion Consultar/Recuperar
exploraciones. (Para mas detalles, consulte Consultar/Recuperar
exploraciones en la pagina 96).

Paso

Accion

1

Haga clic en Ubicar exploraciones en la ventana
principal. Apareceralaventana Seleccionar paciente
para ubicacion de exploracion.

Para buscar el nombre del paciente:

e Utilice las barras de desplazamiento paralos
nombres de pacientes o
* Introduzca el nombre del paciente (apellido,
coma, espacio, nombre, espacio, inicial de
segundo nombre) hasta que aparezcan las
exploraciones correspondientes.
Para seleccionar €l paciente, hagaclic en su nombrey, a
continuacién, haga clic en Ubicar explor aciones para
abrir laventana Ubicar exploraciones seleccionadas en
laque aparecerén € ID y el nombre del paciente en la
parte superior.
Aparecerala ventana de laficha Archivo principal con
una lista de las exploraciones del paciente seleccionado.

Aparecerd una lista de exploraciones del paciente
seleccionado en la que se incluyen lafecha de
exploracion, €l tipo de exploracién, € 1D de exploracion,
d identificador (del medio) y fechadel andisis
correspondientes a cada exploracion.
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Nota: para anular la seleccion
de exploraciones individuales,
mantenga pulsada la tecla Ctrl
y, a continuacioén, haga clic en
las exploraciones cuya seleccién
seva a anular. El botén Anular
la seleccion permite anular la
seleccion de todas las
exploraciones seleccionadas.

Nota: S no es posible recuperar
exploraciones desde la pantalla
de medio Archivo principal,
péngase en contacto con su
representante del servicio de
Hologic antes de utilizar €
medio Archivo secundario.
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Paso

Accion

4

Para seleccionar |as exploraciones que se van arecuperar,
utilice una 0 mas de las siguientes técnicas:

» Hagaclic en Seleccionar todo para seleccionar
todas |as exploraciones de lalista.

» Hagaclic en una sola exploracion para
seleccionarla

» Paraseleccionar varias exploraciones que no
vayan seguidas, mantenga pulsada la tecla Ctrl
mientras hace clic en cadaunade las
exploraciones que se van arecuperar.

» Paraseleccionar una serie de exploraciones
adyacentes, haga clic en la primera exploracion,
mantenga pulsada latecla MayUsy, a
continuacion, haga clic en la dltima exploracion.

L as exploraciones sel eccionadas apareceran como texto
en blanco sobre fondo azul.

Busquey cologue €l cartucho o el disco con €l
identificador correcto en la unidad de disco.

Haga clic en Recuperar exploraciones.

Si lalista de exploraciones seleccionadas incluye
exploraciones en diferentes medios, €l sistema solicitara
gue se inserten esos medios.

Laventana Transferencia de exploracion en curso
aparecera mientras | as expl oraciones sel eccionadas se
duplican y transfieren ala ubicacién de archivo.

Para detener la transferencia, haga clic en Cancelar
transferencia. Se cancelaralarecuperacion dela
exploracion que se estatransfiriendo, asi como el resto de
las transferencias pendientes. No se veran afectadas las
transferencias de exploraciones completadas antes de
la cancelacion.

Cuando aparezca la ventana Resultados de la
transferencia, hagaclic en Aceptar.
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Recuperar exploraciones

Nota: las exploraciones de un
paciente nuevo recuperadas en
el sistema se debenrevisar y
archivar en el medio del sistema.

Nota: las exploraciones archivadas en un servidor de
comunicaciones y archivado de imagenes (PACS) pueden
recuperarse mediante la funcion Consultar/Recuperar
exploraciones.(Para mas detalles, consulte Consultar/Recuperar
exploraciones en la pagina 96).

Paso

Accion

1

Hagaclic en el ment desplegable Archivar delaventana
principal y, a continuacién, seleccione Recuperar
exploraciones para abrir la ventana Recuperar
exploraciones seleccionadas.

Compruebe s laruta que se muestraen € campo
Ubicacion de archivo en la parte superior de laventanaes
correcta. Para cambiar la ubicacion de archivo:

» Hagaclic enlaflecha hacia abgjo Ruta para ver
las ubicaciones de archivo disponibles. Haga clic
en la ubicacion que desee o
» Hagaclic en Examinar... y desplécese a
directorio que contenga las exploraciones
archivadas.
L a ubicacion seleccionada aparecera en €l cuadro
desplegable y €l identificador asociado aparecerd en el
campo Identificador.
Para seleccionar las exploraciones que se van arecuperar:

» Hagaclic en Seleccionar todo para seleccionar
todas las exploraciones de lalista.

» Parabuscar las exploraciones:

e Ultilicelas barras de desplazamiento paraverlas o
introduzca el nombre del paciente (apellido,
coma, espacio, nombre, espacio, inicial de
segundo nombre) hasta que aparezcan las
exploraciones correspondientes.

Para seleccionar varias exploraciones que no
vayan seguidas, mantenga pulsada latecla Ctrl
mientras hace clic en cada exploracion.

» Paraseleccionar una serie de exploraciones
adyacentes, haga clic en la primera exploracion,
mantenga pulsada lateclaMayusy, a
continuacion, haga clic en la dltima exploracion.

L as exploraciones sel eccionadas apareceran resaltadas.
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Paso

Accion

4

Haga clic en Recuperar exploraciones.

Si lalista de exploraciones seleccionadas incluye
ubicaciones de archivo de soporte extraible con
identificadores de archivo diferentes, el sistema solicitara
gue se inserten los medios de archivo

identificados especificamente.

Laventana Transferencia de exploracion en curso
aparecera mientras | as expl oraciones sel eccionadas se
duplican y transfieren ala ubicacién de archivo.

Para detener latransferencia, haga clic en Cancelar
transferencia. Se cancelaralarecuperacion dela
exploracion que se estatransfiriendo, asi como el resto de
las transferencias pendientes. No se veran afectadas las
transferencias de expl oraciones completadas antes de
la cancelacion.

Cuando aparezcala ventana Resultados de la
transferencia, hagaclic en Aceptar.
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Copiar exploraciones

Nota: |a ficha No archivado es
la ficha predeterminada.

Nota: una vez archivada una
exploracion, apareceraen la
ficha Archivado una vez, incluso
aunque se archive de nuevo en
una segunda ubicacion.

Nota: para anular la seleccion
de exploraciones individuales,
mantenga pulsada la tecla Ctrl
y, a continuacion, haga clic en
las exploraciones cuya seleccién
sevaaanular. Hagaclic en
Anular la seleccién para anular
la seleccion de todas las
exploraciones seleccionadas.

Paso

Accion

1

Hagaclic en el ment desplegable Archivar delaventana
principal y, a continuacion, seleccione Copiar
exploraciones para abrir la ventana Copiar

explor aciones seleccionadas.

Compruebe si laruta que se muestraen e campo
Ubicacion de copia en la parte superior de laventana es
correcta. Para cambiar la ubicacién de copia:

» Hagaclic en laflecha hacia abgjo Ruta para ver
las ubicaciones de copiadisponibles. Hagaclic en
la ubicacion que desee 0

» Hagaclicen Examinar... y desplacese a
directorio a que se van acopiar las exploraciones.

Hagaclic en:

* No archivado paraver las exploraciones no
archivadas.
» Archivado unavez paraver exploraciones gue se
han archivado al menos una vez.
* Todaslasexploraciones paraver las
exploraciones archivadas y no archivadas.
Para seleccionar las exploraciones que se van a copiar en
la ubicacion especificada:
» Hagaclic en Seleccionar todo para seleccionar
todas las exploraciones de lalista.
» Parabuscar las exploraciones:
Utilice las barras de desplazamiento paraverlas o
introduzca el nombre del paciente (apellido,
coma, espacio, nombre, espacio, inicial de
segundo nombre) hasta que aparezcan las
exploraciones correspondientes.

» Paraseleccionar varias exploraciones que no
vayan seguidas, mantenga pulsada latecla Ctrl
mientras hace clic en cada exploracion.

» Paraseleccionar una serie de exploraciones
adyacentes, haga clic en la primera exploracion,
mantenga pulsada lateclaMayusy, a
continuacioén, haga clic en la dltima exploracion.

L as expl oraciones sel eccionadas apareceran resaltadas
(texto en blanco sobre fondo azul).
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Nota: si no se hainstalado
ningun medio en la ubicacion de
copia 0 no se puede acceder a
una ubicacion de red, el
operador recibird una
notificacion del sistema.

Paso | Accion

5 | Hagaclicen Copiar exploraciones. Laventana
Transferencia de exploracion en cur so aparecera
mientras las exploraciones seleccionadas se duplican y
transfieren ala ubicacion de archivo.

6 | Paradetener latransferencia, hagaclic en Cancelar
transferencia. Se cancelarala copiade la exploracion
gue se esta transfiriendo, asi como € resto de las
transferencias pendientes. No se veran afectadas las
transferencias de exploraciones completadas antes de
la cancelacion.

7 | Cuando aparezcalaventana Resultados de la
transferencia, hagaclic en Aceptar.

Consultar/Recuperar exploraciones
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La funcion Consulta/Recuperacion permite al operador ubicar y
recuperar exploraciones que cumplan con ciertos parametrosy
filtros a partir de un servidor PACS configurado en el sistema
QDR. Las exploraciones se almacenan en los servidores PACS
mediante lafuncién de Envio DICOM. (Para mas detalles,
consulte Para crear y enviar un informe DICOM en la pagina
84).

Al iniciar lafuncién Consulta/Recuperacion, deberd especificarse
el servidor PACS. El sistemarealizalas consultas a ese servidor y
muestra una lista de todas | as expl oraciones que cumplan con los
determinados parametrosyy filtros almacenados en ese servidor.
Es posible seleccionar una 0 mas exploraciones de ese servidor y
recuperarlas ala ubicacion del sistemaen e disco duro del
equipo.

Para ubicar y recuperar exploracionesde un servidor PACS

Paso | Accion

1 | Seleccione Consulta/Recuperacion en e menu
desplegable Archivar de lapantalla principal.

Aparecera Consultar/Recuperar estudios DICOM.
Especifique los parametros de Consulta que desee.

Haga clic en Filtros opcionales para agregar filtros de
nivel de estudio alaconsultao vayaal paso 5.

4 | Especifiquelosfiltros de nivel de estudio que desee.
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Paso

Accion

5

Si se configuramas de una ubicacion activa, seleccionela
ubicacion de archivo (Destino). Haga clic en la flecha
hacia abajo del campo Destino y seleccione €l destino
gue desee.

Haga clic en Consultar. En la seccion Recuperar dela
ventana Consultar/Recuperar estudios DICOM,
apareceran todos | os estudios que cumplan con los
parametrosy filtros de consulta archivados en €l servidor
PACS de destino.

En la seccion Recuper ar, seleccione el estudio o los
estudios que desea recuperar.

» Seleccione un estudio al hacer clic en él.

» Seleccione varios estudios que no son adyacentes al
mantener presionada latecla Ctrl alavez que hace
clic en cada estudio que desea recuperar.

» Seleccione una serie de estudios adyacentes al hacer
clic en el primer estudio, mantener presionadalatecla
MayUsy, a continuacion, hacer clic en € dltimo
estudio de la serie.

Haga clic en Recuperar.

Ejecutar la copia de seguridad del sistema

Nota: consulte Formatear un CD
de lecturalescrituraen la pagina
88y Suprimir un CD de lectural
escrituraen la pagina 88 para
obtener informacion sobre las
operaciones relacionadas con €l
CD de lectura/escritura.

Nota: cambiar el nombre de
archivo dela copia de seguridad
dificulta la recuperacion del
archivo correcto.

Mediante la copia de seguridad del sistema se transfiere unacopia
de la base de datos del sistema a soportes extraibles o aun
directorio de unared de equipos.

Paso

Accion

1

Haga clic en Copia de seguridad del sstemaenla
ventana principal paraabrir la ventana Copia de
seguridad del sistema QDR.

Acepte la ubicacion de copia de seguridad
predeterminada o, s desea cambiarla, eliminela
ubicacion actual e introduzca una nueva o hagaclic en
Examinar y desplacese ala ubicacion que desee.
Acepte el nombre de archivo de la copia de seguridad
predeterminado o introduzca otro diferente (se
recomienda no introducir otro diferente).

Hagaclic en Aceptar.
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Limpiar el sistema

Limpiar los componentes de equipo y Discovery

Paso | Accion

1 | Apague €l sistema mediante el interruptor principal.

2 | Paralimpiar superficies, utilice un pafio himedo y suave.
Si es necesario, utilice un producto suave paraeliminar la
suciedad o particulas.

3 | Encienda el sistema mediante el interruptor principal.

Limpiar la colchoneta de la mesa

Paso

Accion

Nota: paralimpiar o desinfectar, 1
no quite la funda de la
colchoneta de la mesa.

Utilice un producto suave. Antes de limpiar un area méas
grande, realice la prueba en un érea que no se vayaaver
afectada por la decoloracion.

Si no obtiene los resultados deseados en la limpieza,
pongase en contacto con su representante de Hologic para
solicitar una sustitucion de la colchoneta de la mesa.

Limpiar manchas accidentales

Evite la presencia de liquidos (café, agua o refrescos) cerca del
sistema Discovery.

Paso

Accion

Nota: péngase en contacto con 1
Su representante del servicio de
Hologic para obtener

mas informacion.

Nota: si hay humedad en la 2
colchoneta dela mesa es posible
gue se produzcan distorsionesen
latransmision derayos X'y
resultados de anélisis erréneos.
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Limpie la mancha inmediatamente con una esponja
ligeramente humedecida. Si lamanchatraspasael interior
del sistema, apague el sistema mediante el interruptor
principal inmediatamente.

Deje que la colchoneta de la mesa se seque por completo
antes de realizar exploraciones.

Encienda €l sistema mediante el interruptor principal
cuando la unidad esté compl etamente seca.
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Inspeccidn visual

Realice unainspeccion del sistema Discovery con regularidad
para comprobar que exista el espacio adecuado, identificar
desgastesy roturasy las partes que necesiten sustituirse.

Espacio adecuado

Advertencia: las Compruebe que exista espacio suficiente alrededor de la unidad

obstaculizaciones pueden de forma que todas as partes puedan moverse libremente.
congtituir un riesgo para el

paciente y la unidad.

Cables y tomas de corriente

Advertencia: si sesobrecarga  Compruebe que ala toma de corriente solo estén conectados el

latoma de corriente se pueden  equipo y |0s accesorios proporcionados por Hologic.
producir dafios en el equipo. ) )
Compruebe todos | os cables para detectar aislamiento desgastado

0 dafiado. La posicién de los cables no debe constituir un riesgo
para el paciente ni para el operador. PGngase en contacto con un
representante del servicio de Hologic para sustituir los cables
desgastados o dafados.

Colchoneta de la mesa

Nota: si la colchoneta dela Inspeccione la colchoneta de la mesa con regularidad para
mesa esta dafiada o manchada,  detectar dafios, como desgarros o roturas y manchas.

es posible que se produzcan

distorsionesenlatransmisién de

rayos X y resultados de

anélisis erroneos.
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Medidor de producto dosis-area

Nota: consulte en el apéndice A, la El Medidor de producto dosis-area (DAP) mide |la cantidad de
tabla derendimiento delosmodos  radiacion que recibe un paciente durante un examen. La medida
de examen dela Guiaddl usuario g )i za con softwarey e procedimiento consiste en multiplicar

de laserie Discovery QDR para
obtener los niveles de dosis.

la cantidad de radiacion del modo de exploracion (dosis) por €
tiempo que se tarda en redlizar €l examen. La medicidn aparece

cuando se sdle del examen.

Encender y apagar el medidor de DAP

Paso

Accion

1

Nota: para desactivar el 4
medidor de DAP, eliminela
marca de verificacion.

En labarradel menu de la ventana principal, hagaclic
en Utilidades.

En lalista desplegable, hagaclic en Configuracion del
sistema. Apareceralaventana Configuracion

del sistema.

Seleccione laficha Sistema y coloque una marca de
verificacion en € cuadro I nfor me de producto
dosis-érea.

Hagaclic en Aceptar. El medidor de producto dosis-area
esta activado.

Obtener un informe del medidor de DAP

El informe del medidor de DA P aparece automati camente cuando
se sale del examen o del andlisis.
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Utilidades

Utilidades permite encontrar, mover, guardar y editar biografias
de pacientes, datos y exploraciones de pacientes e informacion
sobre el sistema. Haga clic en Utilidades en la barra del menu de
laventana principal para acceder a Utilidades.

Configuracién del sistema

Permite cambiar |os valores de la configuracion en éreas
funcionales del sistema. Haga clic en laficha de lafuncion que
deseey utilice Ayuda para obtener informacion sobre

la configuracion.

Uso

Permite ver eimprimir informacién de facturacion de los sistemas
contratados. Haga clic en Uso y utilice Ayuda para obtener
mas informacion.

Herramientas de base de datos

Se utilizan paramover datos de control de calidad, dereferenciay
de pacientes desde y a otras bases de datos.

Manejo de pacientes

Permite borrar datos de exploracion y pacientes. Se deben borrar
todas | as exploraciones enumeradas de un paciente antes de poder
borrar a paciente.

Exportar
Permite mover datos a una base de datos nueva o existente de otro
sistema. Haga clic en Exportar y utilice Ayuda para obtener
mas informacion.
Importar
Permite mover datos desde otro sistemaa Discovery. Hagaclic en
Importar y utilice Ayuda para obtener mas informacion.
Conciliar

Compara la base de datos del sistema con los archivos de
exploracién del directorio del sistemay corrige de forma
automatica las discrepancias.
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Lista de llamadas

Proporciona unalista de pacientes basada en los valores T-score y
Fechadel Ultimo examen seleccionados. Hagaclic en Lista de
[lamadasy utilice Ayuda para obtener més informacion.

Utilidad de linea de base automatica

Establece la exploracion de base de todas | as exploraciones
recuperadas (pacientesy tipos de exploraciones) como la
exploracion mas antigua.

Vista del archivo de exploracion

Enumera los registros de los archivos de exploracion. Hagaclic
en Vistadel archivo de exploracién y utilice Ayuda para obtener
mas informacion.

Grafico del archivo de exploracién

Muestra un gréfico de los registros de los archivos de
exploracion. Haga clic en Grafico del archivo de exploracion y
utilice Ayuda para obtener mas informacion.

Movimiento de urgencia

S6lo se debe utilizar cuando se le hayaindicado que lo hagaa
través de un representante autorizado de Hologic.

Reposicionamiento AP

S6lo se debe utilizar cuando se le hayaindicado que lo hagaa
través de un representante autorizado de Hologic.

Utilidades de fabrica
Uso exclusivo de Hologic.

Utilidades de servicio
S6lo puede utilizarlas un representante de Hologic autorizado.

Editor de curva de referencia

El editor de curvade referencia permite configurar y gestionar las
curvas de referencia personalizadas. Las funciones disponibles en
Editor de curva de referencia son: Ver, Nuevo, Copiar, Editar,
Eliminar, Agregar razay Recuperar. Hagaclic en lafuncion
gue desee y utilice Ayuda para obtener més informacion.
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Reconstruir indice de archivos

Reconstruye el archivo de indice de exploraciones archivadas.
Utilice esta funcion en el caso de que no sea posible ver
exploraciones en medios de archivo que contengan expl oraciones.
Haga clic en Reconstruir indice de archivosy utilice Ayuda
para obtener mas informacion.
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